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Abonamentele  
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., 1U an 2 fl. 50 cr., 
V* an 5 fl., 1 an 10 li.

Pentru ducerea la casă cu 15 er. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1U an 3 ti. 50 cr., 

Va an 7 ti., 1 an 14 ti.
Pentru România şi străinătate:

V« an 10 fr., 1/s an 20 fr., 1 an 40 ir.
Apare în fiecare di de lucru

Insertiunilej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

si timbru de 30 cr.
Bedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un nuuiér costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

sünt atât de mici, încât lucrul este el 
prin el ridicol.

înţelegem ca cineva în vederea unui 
câştig, prin care îşi asigurează o situa- 
ţiune splendidă pe toată vieaţa, sé-’si pună 
în joc buna reputaţiune şi să renunţe 
la stima şi la încrederea publica. Este 
unul dintre cei mai însămnaţi filosofi ger
mani, care ne sfătuiesce sé facem aşa. Şi 
nici că poate sé fie ridicol omul, care 
urmează sfaturile acestui filosof.

Când ve<ji ínsé oameni, care pentru 
un câştig de câteva sute de floreni riscă 
încrederea, de care se bucură, e preste pu
tinţă sé nu te cuprindă mila.

îi vetji pe oameni duşmănindu-se între 
dînşii, îi vecji lucrând, ca sé pună în con
flict pe cei mai buni prieteni, făcând chiar 
relaţiunile sociale imposibile, şi dacă cer
cetezi mai de aproape, te convingi, că e 
la mijloc un fleculeţ de câteva sute de 
floreni câştigate şi aceste cu multă sudoare.

Marfă mărunţiş!
Ridicolul devine însă un lucru serios, 

când ne dăm seamă, că certându-se astfel 
între dînşii, oamenii fac imposibilă ori-şi-ce 
acţiune îndreptată spre asigurarea unor 
interese mari, care, calculate tot în va
luta austriacă, representă milioane.

în interesul acestei lucrări trebue să 
se producă, în sfîrşit, un proces de selec- 
ţiune, şi să se aleagă la o parte oamenii, 
care nu .numai vorbesc f»;mnos, dar’ sânt 
totodată gata să şi facă ceva.

spun, că scopul călătoriei principelui la 
Constantinopol ar fi numai interesul de a 
copia tablouri din Bosfor, şi apoi, că la 
Paris s’ar duce ear’ numai ca să expună 
acolo tablourile sale. De altă parte se 
fiice însă, că multe ciocniri dela graniţa 
bărbiei au trebuit să se facă cu învoirea 

*"prîhcipelui, deoare-ee acele ciocniri s’av 
pus la cale de bande spriginite de el însuşi.

Din Zür i ch  se scrie, că din causa 
ai’estării a doi lăcătuşi, cari se puseseră în 
grevă, s’au întâmplat acolo turburări de 
stradă. Precând gendarmii excortau pe 
unul din lăcătuşi la tribunal, mulţimea 
începu să-’i bombardeze cu petri. Gen
darmii îşi descărcarâ armele: un om cădii 
mort, doi copii fură răniţi. Lumea nevoind 
să se împrăscie şi să facă loc gendarmilor, 
aceştia atacară cu baioneta şi într’o clipă 
curăţiră piaţa. Consiliul comunal şi gu
vernul au discutat măsurile ce trebue să 
se iee pentru a reprima asemenea turburări. 
Trupele sânt consemnate în căsărmi.

O deputaţiune de liberali moderaţi 
engl ez i  s’a presentat la lord Ilartington, 
pentru a-’i cere să pună un candidat la Mid
lothian contra d-lui Gladstone. Hartington 
refusă, (Jicénd, că nu vrea să dee un ca
racter personal luptei ce poartă contra 
bătrânului om de stat.

Revistă politică.
S i b i i u ,  10 Iunie st. v.

Sesiunile parlamentare încep a se în
cheia. Par l a me n t u l  ungar  se va în
chi de  la 26 1. c. n. Singur parlamentul 
german, ale căruia ferii expiră în această 
lună, se va întruni Vineria viitoare într’o 
sesiune mai lungă.

Intr’aceste încep a eşl tot mai mult 
la iveală deosebiţi pretendenţi de tron. 
Se vorbesce, că Don Car l os  va fi aşteptat 
în Bruxella şi că acolo va conveni cu capii 
partidului seu în scopul unei consultări 
asupra politicei ce au să urmeze pe viitor. 
De asemenea se răspândesc deosebite sciri 
despre călătoria principelui Carageor-  
g e v i c i  la Constantinopol. Multe rapoarte
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Congresul naţional-bisericesc gr.-or.
Raport special al „Tribunei“.

Şedinţa I I  dela 9j21 Iunie 1886.

O b i e c t e l e  a c e s t e i  ş e d i n ţ e  a u  f o s t  r a p o a r t e l e  

s e c ţ i u n i l o r  v e r i f i c a t o a r e  ş i  a l e g e r e a  c o i u i s i u u i l o r  

oi u i a n e n i e .

Ş e d i n ţ a  s e  d e s c h i d e  l a  o a r e l e  1 1  V a î n a i n t e  

d e  a m e a d i  ş i ,  d u p ă  a u t e n t i c a r e a  p r o t o c o l u l u i  ş e 

d i n ţ e i  I ,  s e  p u n  l a  o r d i n e a  ( J i le i  r a p o a r t e l e  s e c 

ţ i u n i l o r  v e r i f i c a t o a r e .

L a  p r o p u n e r e a  r a p o r t o r u l u i  R .  P a t  i ţ a  

( s e c ţ i u n e a  v e r i f i c a t o a r e  I . )  s e  v e r i f i c ă  u r m ă t o r i i  

d e p u t a ţ i  d i n  e p a r c h i a  A r a d u l u i :  l o a n  G r o z a ,  

I o s i f  S u c i u ,  I e r o t e i u  B e l e ş ,  I g n a t i u  P a p p ,  S i g i s 

m u n d  P o p o v i c i ,  D r .  E u g e n  M o c i o n i ,  V i n c e n ţ i u  

B a b e ş ,  N i c o l a u  Z i g r e ,  Z e n o  M o c i o n i ,  T e o d o r  

F â ş i e ,  P a u l  F â ş i e ,  l o a n  P .  D e s s e a n ,  l o a n  B e l e ş  

ş i  D i m i t r i u  B o n c i u .  A l e g e r e a  d i n  c e r c u l  e l e c 

t o r a l  p r e o ţ e s c  I  f i i n d  p r o t e s t a t ă  ş i  d i n  c e r c u l  I I I  

m i r e n e s c  d i n  o f i c i u  d i f i c u l t a t ă ,  a c t e l e  r e s p e c t i v e  

s e  t r a n s p u n  b i r o u l u i  c o n g r e s u a l  p a n ă  l a  a l e g e r e a  

c o m i s i u n i i  v e r i f i c ă t o a r e .

L a  p r o p u n e r e a  r a p o r t o r u l u i  I g n a t i u  P a p p  

( s e c ţ i u n e a  I I )  s e  v e r i f i c ă  u r m ă t o r i i  d e p u t a ţ i  d i n  d i e -  

c e s a  C a r a n s e b e ş u l u i :  F i l a r e t  M u s t a ,  A t a n a s i u  

I o a u o v i o i u ,  l o a n  P o p o v i c i u ,  A n d r e i u  G h i d i u ,  A .

N ih i i i i ,  10 Iunie st. v.
Marfă mărunţiş: aceasta e nota ca

racteristică a lucrării noastre politice în 
cei din urmă câţiva ani.

Sub presiunea societăţii maghiare atât 
de intolerante s’a produs încetul cu încetul 
o admirabilă unitate de vederi între toţi 
Românii din ţerile coroanei ungare şi în
duioşarea te cuprinde, când vetji bunele 
disposiţiuni şi rîvna de a jertfi la cărtu
rarii dela sate, fie preoţi, fie dascăli ori 
notari, fie plugari fruntaşi în satul lor. 
Sub presiunea acestui spirit oamenii mai 
cu trecere s’au învăţat a vorbi frumos, 
încât eşti încântat de hotărîrea, cu care 
combat actuala stare de lucruri, mai ales 
când sântem aşa „între noi.“ Unii dintre 
dînşii au chiar curagiul opiniilor lor şi nu 
se sfiesc a combate şi în public şi a striga 
din toată pmerea, că trebue neapărat să 
facem ceva.

Dacă vrei însă să nu-’ţi pertji toate 
ilusiunile, feresce-te şi nu te uita în dosul 
culiselor, nu căuta la cele-ce fac oamenii 
care vorbesc atât de frumos. Nu este nici 
unul, care nu admiră onestitatea, abnega- 
ţiunea şi sentimentul de solidaritate, toţi 
laudă rîvna cea bună şi stimează pe cei-ce 
o au. Foarte mulţi însă, desigur cei mai 
mulţi se întreabă la tot pasul: „ Was leof 
ich m ir dafür  9 !

Din tort« oneste lucruri foarte fru
moase, cel puţin deocamdată, nu resultă 
nici un folos practic, care se poate cal
cula în valută austriacă.

E mult mai practic să vorbesci pe 
cât se poate mai frumos ca alţii şi să 
cauţi apoi de trebile tale, căci omul de 
rînd, „prostul“ dela sate, te aude când 
vorbesci, dar’ nu are timpul cuvenit, ca 
să se lămurească şi asupra faptelor tale. 
Ear’ când el vine pe la oraş, îl apuci cu 
binele şi-’l ţii mereu cald, ca să nu se re- 
cească, ci să plece încântat acasă.

Se mai întâmplă şi aiurea asemenea 
lucruri, fiindcă din chiar firea sa omul 
este inclinat a căuta mai presus de toate 
de treburile sale, şi nu din senin au ajuns 
oamenii la vorba: „Prim,um vivere, deinde 
filosophare“. La noi însă dimensiunile

Foiţa „Tribunei“.
M a r i n  c â l u ş e r u l .

Schiţă dela Moşi.

(Urmare şi fine.)
S e  a p r o p i a u  e a r ’ M o ş i i .  V ă t a v u l  î i  a p u s e  

l u i  M a r i n  s é  s e  g ă t e a s c ă ,  c ă  p r e s t e  c â t e v a  ( I i le  

v o r  p o m i  l a  d r u m  s p r e  B u c u r e s c i ,  c ă c i  s ü n t  d e 

p a r t e  d e  a c i  B u c u r e s c i i ,  a p o i  e  b i n e  s é  a j u n g ă  c u  

o  <ji d o u é  m a i  i u t e  l a  M o ş i .

M a r i n  s e  g â n d i a  m u l t  l a  a c e e a ,  c e  s é  f a c ă : 

s é  s e  d u c ă  l a  M o ş i ,  o r i  s é  r ă m â n ă  ?  . . . D a c ă  s e  

v a  d u c e ,  p o a t e  e a r ’ v a  m a i  v e d é  p e  f a t a  a c e e a ,  

c a r e  ’i - a  t u r b u r a t  s u f l e t u l  a c u m  e  a n u l ,  ş i  p e  

c a r e  a c u m  s e  d e p r i n s e  p u ţ i n  s é  n u  o  m a i  d o 

r e a s c ă  a ş a  d e  m u l t .  . . D a r ’ p u t e a  e l  s ă  s e  s t ă 

p â n e a s c ă  d e  a  n u  s e  m a i  d u c e ,  p u t e a  e l  s ă - ’ş i  

î n ă b u ş e a s c ă  d o r u l ,  c e - ’i s t ă p â n i a  t o t  s u f l e t u l  ?  . . .  

N u !

A j u n s e  p e n t r u  a  d o u a  o a r ă  l a  M o ş i .  A c u m  

n u  s e  m a i  m i r ă  a ş a  m u l t  d e  c a s e l e  c e l e  m a r i ,  

n i c i  d e  l u m e a  m u l t ă  c e  e r a  s t r î n s ă  a i c i ,  p e  a c e s t e  

l e  m a i  v ă t j ă  e l .  . . A c u m  a v e a  e l  l a  c e  s ă  s e  

g â n d e a s c ă .

H o r a  e a r ’ s e  î n c i n s e ,  c ă l u ş e r i  c a  î n  c e a t a  

l u i  M i t r e a  v â t a v u l ,  u n d e  e r a  ş i  M a r i n ,  n u  s e  g ă -  

s i a u  î n  t o ţ i  M o ş i i .  L u m e a  s e  s t r î n g e a  c a  l a  m i 

n u n e  s ă - ’i  v a d ă  c u m  j o a c ă .  . .

L u i  M a r i n  e a r ’ î i  v e n i  r î n d u l  s ă  j o a c e  H ă -  

ţ e g a n a .  E ş i  l a  m i j l o c u l  c e r c u l u i .  î m p r e g i u r u l  l u i  

s u t e  d e  o a m e n i .  E l  î i  p r i v i a  m â n d r u ,  c a - ş i - c â n d  

a r  s e i ,  c ă  s i n g u r  u n u l  e l  e s t e  a c e l a ,  c a r e  f a c e  

a s t a :  s ă  j o a c e  î n  v â r f u l  p i c i o a r e l o r ,  î n  c ă l c â i e  ş i  

t u p i l i ş ,  s ă r i n d  u ş o r  c a  g â n d u l  b â t a  c e  o  î n v e r t i a  

î n  m â n ă  ş i  e a r ’ ţ i n e n d u - o  d u p ă  s p a t e .  . .

C u m  p r i v i a  a ş a  î m p r e g i u r u l  s e u ,  d i n t r ’o d a t ă  

e a r ’ ’i - s e  o p r i r ă  o c l i i i ,  ş i  t o t  p e  a c e a  f a t ă ,  p e  c a r e  

o  v ă t j u  a c u m  e  a n u l !

E r a  t o t  a ş a  d e  f r u m o a s ă ,  t o t  a ş a  d e  t i n ă r ă . . .  

T o t  a c e a  f a ţ ă  d e  â n g e r ,  c h i p  c a  o  i c o a n ă ,  t o t  

a c e i  o c h i  c a  c e r u l  c â n d  e  d e s c h i s ,  l a  g u t  t o t  a c e l e  

s a l b e  d e  s t e l e .

L u i  M a r i n  ’i - s e  o p r i  s â n g e l e  p e  l o c ,  c â n d  

o  v ă c j u .  . . . I n i m a  a p o i  î n c e p u  a - ’i  b a t e ,  c u m  

n u m a i  a c u m  e  a n u l  a  m a i  b ă t u t .  . . .  O  m a i  p r i v i  

o d a t ă ,  a p o i  î n c e p u  a  j u c a .  Ş i  j u c a ,  d e  n i c i  e l  n u  

m a i  s c i a  d e  e l .  T - s e  p ă r e a  c ă  î n  c i a s u l  a c e s t a  

a r e  s ă  s e  p r ă p ă d e a s c ă .  C â n d  s f î r ş i ,  l u m e a  î n c e p u ,  

a  b a t e  d i n  p a l m i .  . . M a r i n  s t e t e a  m â n d r u  c a  u n  

î m p ă r a t .  Ş i  e a r ’ î n c e p u  j o c u l ,  ş i  a r  f i  î n c e p u t  

p o a t e  ş i  a  t r e i a  o a r ă ,  d a c ă  a r  m a i  f i  p u t u t  l ă u 

t a r i i  s ă - ’i  c â n t e ,  d a r ’ s e  o s t e n i r ă  ş i  e i .  î ş i  l u ă  a p o i  

p ă l ă r i a  d i n  c a p  ş i  î n c e p u  s ă  s t r î n g ă  b a n i .

P ă l ă r i a  î i  e r a  a p r o a p e  p l i n ă  d e  g o l o g a n i ,  

c â n d  s t r ă b ă t u  p ă n ă  î n  a p r o p i e r e a  f e t e i ,  c a r e  î i  

d e t e  a c u m  e  a n u l  b a n u l  d e  n o r o c .

M a r i n  s e  a p r o p i â  d e  e a .  N u  p e n t r u - c a  

a c e e a  s ă - ’i  d e e  b a n i ,  c i  d e  a l t c e v a ,  c e  s c i a  e l  d e

c e  ? !  . . . P o a t e  v o i a  s ă - ’i  s p u n ă ,  c ă  b a n u l  d e  a r 

g i n t  d i n  a n u l  t r e c u t  î l  m a i  ţ i n e  ş i  a c u m ! E s t e  

p u s  p r e l u n g ă  V i s u l  P r e c e s t e i ,  î l  p o a r t ă  t o t  

c u  e l ,  ş i  a c u m  î l  a r e  d e a s u p r a  i n i m i i ,  î n  b u z u 

n a r u l  f l e c u l u i .

—  T o t  n u  a i  u i t a t  d e  a n  j o c u l  f r u m o s ,  î i  

< jise  f a t a  ş i  e a r ’ î i  m a i  p u s e  c u  m â n a  e i  r o t u n d ă  

u n  b a n  d e  a r g i n t  î n  p ă l ă r i e .  . .

M a r i n  î ş i  p i e r d u  t o t  r o s t u l .  N u - ’i m a i  v e n i  

n i c i  o  v o r b ă  p e  b u z e .  N i c i  s ă  m u l ţ u m e a s c ă  d e  

b a n i ,  n i c i  s ă - ’i s p u n ă ,  c ă  n u  p e n t r u  b a n i  s ’a  

a p r o p i a t  d e  e a ,  n i m i c ,  n i m i c  î n  l u m e ,  s e  u i t a  

n u m a i  l a  e a  c u  s e t e ,  d e  g â n d i a i ,  c ă  v i a ţ a  î n 

t r e a g ă  n u  s ’a r  s ă t u r a  a  o  p r i v i .

C e  f a t ă  f r u m o a s ă ! .  .  .

Ş i  f a t a  e a r ’ p i e r i  c a  o  n ă l u c ă  d i n a i n t e a  

o c h i l o r  l u i .  . . C e  v e d e n i e ! .  . .

M a r i n  e a r ’ p l e c ă  s ă  o  c a u t e .  Ş i  e a r ’ a b i a  

o  g ă s i ,  c a  s ă  o  v a d ă  p u ţ i n ,  a p o i  e a r ’ s ă  o  p i a r d ă .

—  E a  n u  m ’a  u i t a t ,  a ş a  î ş i  d i  c e a  î n  s i n e  

M a r i n  —  c ă c i  î m i  ( J is e ,  c ă  t o t  u u  a i  u i t a t d e  

u n  a n  j o c u l  f r u m o s ,  m ă  ţ i n e  d a r ’ î n  m i n t e  

t o c m a i  p r e c u m  n u  a m  u i t a t - o  n i c i  e u .

Ş i  M a r i n  c a r ’ l u ă  b a n u l  d e  a r g i n t ,  e a r ’ î l  

p u s e  l â n g ă  V i s u l  P r e c e s t e i  s ă - ’i  f i e  d e  n o r o c -

A ş a  s e  î n t e m p l â  a s t a  a n i  d e - a  r î n d u l .  M a r i n  

v e n i a  î n  t o ţ i  a n i i  l a  M o ş i ,  c u  d o r  î n  i n i m ă  ş i  s e  

d e p ă r t a  ş i  c u  m a i  m u l t  d o r  d e l a  M o ş i .  .  .

F a t a  v e n i a  ş i  e a  s ă  v a d ă  c ă l u ş e r i i  c u m

B a r t o l o m e i u ,  M i c h .  P o p o v i c i u ,  F i l i p  A d a m ,  P a v e l  

M i u l e s c u ,  I u l i u  P e t r i e ,  D r .  A l e x .  M o c i o n i ,  A t .  

C i o m p o n e r i u ,  V l a d i m i r  S p ă t a r i u ,  l o a n  R o ş u ,  

G e o r g e  S z e r b ,  l o a n  Ţ ă r a n ,  C o r i o l a n  B r e d i c e a n u ,  

l o a n  B a r t o l o m e i u ,  I o s i f  S e r a c i n ,  I l i e  C u r e s c u ,  

L e o n t i n  S i m o n e s c u ,  S t e f a n  V e l o v a n ,  S i m .  M o l 

d o v a n ,  P e t r u  T i s u  ş i  L a z a r  R o ş c u l e ţ .  D e p u t a ţ i i  

a l e ş i  î n  c e r c u r i l e  e l e c t o r a l e  I  ş i  I I I  p r e o t e s e i  ş i  

d i n  c e l e  m i r e n e s c i  I V ,  V ,  X V I I  ş i  X I V  n u  s e  

v e r i f i c ă  s i  a c t e l e  s e  t r a n s p u n  b i r o u l u i  p a n ă  l a  

c o n s t i t u i r e a  c o m i s i u n i i  v e r i f i c ă t o a r e .

L a  p r o p u n e r e a  r a p o r t o r u l u i  C o r i o l a n  B r e -  

d  i  c  e  a  n  u  ( s e c ţ i u n e a  I I I . )  s e  v e r i f i c ă  u r m ă t o r i i  

d e p u t a ţ i  d i n  a r c h i d i e c e s ă :  N i c o l a u  P o p e a ,  

Z a c h .  B o i u ,  R o m u l  d e  C r a i n i c ,  l o a n  P a p i u ,  N i -  

c a n o r  F r a t e ş ,  S i m .  P o p e s c u ,  N i c o l a u  C r i s t e a  D r .  

I I .  P u ş c a r i u ,  I .  P e t r i c ,  l a c o b  B o l o g a ,  E l i e  M ă -  

c e l a r i u ,  l o a c h .  F u l e a ,  A u g u s t i n  N i c o a r ă ,  A m b r o s i e  

B é r s a n ,  D r .  I .  P o p ,  R u b i n  P a t i ţ a ,  P .  C o s m a ,  I .  

S l a v i c i ,  N .  C o s m a ,  E u g .  B r o t e ,  M a t .  V o i l e a n ,  

S t e f a n  I o s i f ,  I .  c a v .  d e  P u ş c a r i u ,  D r .  A b s .  T o d e a ,  

I .  L e n g h e r u  ş i  l o a n  Z a h a r i ă .  A l e g e r i l e  d i n  c e r c u 

r i l e  m i r e n e s c i  V I I I  ş i  X I X  s ü n t  d i f i c u l t a t e  d i n  

o f i c i u .

A s t f e l  p r e s i d i u l  d e c l a r ă  d e  v e r i f i c a ţ i  6 3  

d e p u t a ţ i  ş i  s e  c o n s t a t ă ,  c ă  c o n g r e s u l  p o a t e  l u a  

h o t ă r î r i  v a l i d e .

P e n t r u  c o n s u l t a r e  a s u p r a  a l e g e r i i  b i r o u l u i  

ş i  a  c o m i s i u n i l o r ,  ş e d i n ţ a  s e  s u s p i n d e  l a  1 2 1/ 3 

o a r e .  R e d e s c h i c j e n d u - s e  ş e d i n ţ a  s e  a l e g  u r m ă t o r i i  

n o t a r i  d e f i n i t i v i :  N i e .  F r a t e ş ,  M .  V o i l e a n ,  P o m p .  

P i p o s i u ,  I g n .  P a p p ,  N .  Z i g r e a ,  I e r .  B e l e ş ,  A n d r .  

G h i d i u ,  C o r .  B r e d i c e a n u  ş i  S t .  V e l o v a n .

D u p ă  a c e s t e  p r e s i d i u l  p r e s e n t e a z ă  h â r t i a  

p ă r i n t e l u i  e p i s c o p  I .  P  o  p  a  s  u , p r i n  c a r e  a c e s t a  

n o t i f i c ă ,  c ă  a f l â n d u - s e  l a  b ă i  p e n t r u  r e s t a u r a r e a  

s ă n ă t ă ţ i i  s a l e ,  n u  v a  p u t e  p a r t i c i p a  l a  p r i m e l e  

ş e d i n ţ e  a l e  c o n g r e s u l u i .  S e  i a  s p r e  s c i i n ţ ă .

C r e d e n ţ i o n a l e l e  i n t r a t e  d e l a  d e p u t a ţ i i ,  I i . ,  

D u  v i e  a ,  G .  F e i e r ,  D r .  I o s i f  G á l i ,  l o a n  

G a l l ,  P a u l  R o t a r i u  ş i  P .  O p r i ş  s e  p ă s t r e a z ă  

l a  b i r o u ,  p ă n ă - c e  s e  v a  o r g a n i s a  c o m i s i u n e a  v e 

r i f i c ă t o a r e .  C o n c e d i i l e  c e r u t e  s e  d a u  d e p u t a ţ i l o r  

l o a c h .  F u l e a ,  S i m .  M o l  d o  v a n ,  I u l i u  P e t r i c ,  

S p ă t a r i u ,  S t e f a n  I o s i f ,  F i l i p  A d a m ;  c e r e r i l e  

d e  c o n c e d i u  a l e  d - l o r  D r .  I o s i f  G á l i  ş i  G e o r g e  

l o a n  o  v i  c i  r ă m â n ,  p ă n ă  l a  v e r i f i c a r e a  a c e s t o r a ,  

n e r e s o l v a t e .

D u p ă - c e  c o n g r e s u l  h o t ă r e s c e  s u s ţ i n e r e a  c e l o r  

ş e s e  c o m i s i u n i  p e r m a n e n t e  d e  m a i  n a i n t e  s e  a l e g  :

î n  c o m i s i u n e a  v e r i f i c ă t o a r e :  d e p u t a ţ i i  

M i h .  P o p o v i c i u ,  S i g i s m u n d  P o p o v i c i  ş i  R u b i n  

P a t i ţ a ;

î n  c o m i s i u n e a  o r g a n i s ă t o a r e :  N i c o l a u  

P o p e a ,  I e r o t .  B e l e ş ,  P a r t .  C o s m a ,  V .  B a b e ş ,  F i i .  

M u s t a ,  I .  c a v .  d e  P u ş c a r i u ,  I .  L e n g h e r u ,  D r .  I o s .  

G á l i  ş i  I .  B a r t o l o m e i u ;

î n  c o m i s i u n e a  b i s e r i c e a s c ă :  Z .  B o i u ,  

P .  C h i r i l e s c u ,  I .  P o p o v i c i u ,  l a c o b  B o l o g a ,  R u b i n ,

j o a c ă ,  î i  p l ă c e a  m a i  a l e s  s é  p r i v e a s c ă  H ă ţ e g a n a .  

P e n t r u - c ă  o  j u c a  M a r i n ,  o r i  p e n t r u - c ă  e r a  f r u m o s  

a c e s t  j o c ? .  . . N i m e n i  n u  s c i e .

M a r i n  s t r î n s e  p a t r u  b a n i  d e  a r g i n ţ i  ş i  v e n i  

ş i  a  c i n c i a  o a r ă  l a  M o ş i ,  n u  p e n t r u - c a  s é  s t r î n g ă  

b a n i ,  n i c i  c h i a r  p e n t r u  b a n u l  d e  n o r o c ,  c i  

s é  v a d ă  f a t a .

N u  o  v é c j n  í u s é ,  î n z a d a r  o  c ă u t ă  cj.ile d e - a  

r î n d u l .

M a r i n  s e  d u s e  a c a s ă  c u  i n i m a  î n t r i s t a t ă .  

D e  c e  n ’o  f i  v e n i t  f a t a ? .  . . .  A  f o s t  b o l n a v ă ,

s ’a  m u t a t  d e  p e  l o c u r i l e  a c e s t e ,  d e p a r t e  ? .....................

O r i  p o a t e  s ’a  m ă r i t a t ? .  . . .  Ş i  c â n d  î i  v e n i  î n  

m i n t e  a c e a s t ă  î n t r e b a r e ,  s e  s c u t u r ă  î n  t o t  t r u p u l ,  

î l  c u p r i n s e  n i s c e  f i o r i ,  c a - ş i - c â n d  a r  f i v é t j u t  

m o a r t e a .

—  P o a t e  s é  v i n ă  l a  a n u l ,  a t u n c i  s é  o  v é d ,  

a ş a  s e  m â n g â i a  M a r i n  e l  p e  e l .  . .

Ş i  c e  l u n g  ’i - a  f o s t  l u i  a c e s t  a n .  . .

î n z a d a r  t r e c u  a n u l ,  c ă c i  c e e a - c e  a ş t e p t ă  

M a r i n ,  n u  m a i  v e n i ,  ş i  p o a t e  n i c i  n u  o  s é  m a i  v i n ă .

U m b l ă  < jile  î n t r e g i  î n  t o a t e  p ă r ţ i l e  M o ş i l o r ,  

í n s é  f a t a ,  p e  c a r e  o  c ă u t a ,  n u  o  v e d e a  n i c ă i r i .

—  A  m u r i t ,  o r i  s ’a  m ă r i t a t ,  d i c e a  M a r i n ,  

ş i  î i  p l â n g e a  ş i  s u f l e t u l  ş i  o c h i i .

Ş i  c h i a r  d e  n u  a r  f i  m u r i t ,  p e n t r u  e l  t o t  

u n a  e : d a c a  s ’a  m ă r i t a t  p e n t r u  e l  t o t  m o a r t ă  e .  

. . .  Ş i  d a c ă  n i c i  n ’a  m u r i t ,  n i c i  n u  s ’a  m ă r i t a t ,  

c e - ’i f o l o s e s c e  l u i  a s t a ,  c â n d  n u  o  m a i  v e d e . . .  

T o t  m o a r t ă  e !  . . . .
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P a t i ţ a ,  S i g m u n d  P o p o v i c i u ,  T e o d o r  F â ş i e ,  E u g .  

M o c i o n i ,  ş i  I .  S é t á é i n ;

î n  c o m i s i u n e a  ş c o l a r ă :  D r .  I I .  P u ş c ă r i a ,  

P .  S u c i u ,  P a v .  M i u l e s c u ,  E l .  M ă c e l ă r i a ,  I .  S l a v i c i ,  

N .  Z i g r e ,  V e l o v a n ,  I .  R o ş u ,  V .  B a b e ş ;

î n  c o m i s i u n e a  f i n a n c i a r ă :  I .  P a p i u ,  G r o z a  

M .  P o p o v i c i ,  A .  N i c o a r ă ,  E .  B r o t e ,  D r .  A l .  

M o c i o n i ,  G .  S z e r b ,  N .  Z i g r e  ş i  C i m p o n e r i u ;

î n  c o m i s i u n e a  p e t i ţ i o n a r ă :  N i e .  C r i s t o a ,  

I .  G r o z a ,  A r .  B a r t o l o m e i u ,  D r .  T o d e a ,  A .  B â r s a n ,  

Z e n o  M o c i o n i ,  T e o d .  P a p ,  I .  Ţ e r a n  ş i  R ă d u l e s c u .

R a p o r t u l  p r e s i d i a l  p r e c u m  ş i  r a p o a r t e l e  s i n 

g u r a t i c e l o r  s e n a t e  a l e  c o n s i s t o r u l u i  m e t r o p o l i t a n  

s e  t r a n s p u n  r e s p e c t i v e l o r  c o m i s i u n i .

Ş e d i n ţ a  s e  ridică l a  l s/4 o a r e  d u p ă  a m e a d i .  

P r o x i m a  ş e d i n ţ ă  s e  a n u n ţ ă  p e  M a r ţ i  l a  1 2  o a r e  

d i n  <}i, punendu-3e l a  o r d i n e a  4*1°* a l e g e r e a  e o -  

m i s i u n i i  s p e c i a l e  p e n t r u  c e n s u r a  raportului r e -  

p r e s e n t a n ţ e i  f u n d a ţ i u n i i  l u i  G o j d u  ş i  r a p o r t u l  co 
misiunii v e r i f i c a t o a r e .

Voci asupra congresului naţional- 
bisericesc.

,,Gazeta Transilvaniei“ dela 22 Iunie 
n. scrie următorul prim-articol:

„ D u p ă  o  p a u s ă  f o a r t e  î n d e l u n g a t ă  s ’a  d e s c h i s  

î n  c e l e  d i n  u r m ă  a s t ă z i  î n  8  ( 2 0 )  I u n i e  c o n 

g r e s u l  n a ţ i o n a l  - b i s e r i c e s c  a l  M e t r o p o l i e i  g r e c o -  

o r i e n t a l e  r o m â n e  d i n  T r a n s i l v a n i a  ş i  U n g a r i a .

„ D e ş i  c o n g r e s u l  s e  î n t r u n e s c e  t â r z i u  ş i  

î n t r ’u n  t i m p  n e p r e v ă z u t  î n  s t a t u t u l  o r g a n i c ,  p u t e m  

s é  r e s u f l ă m  c e v a  m a i  u ş o r ,  c ă c i  m e c a n i s m u l  c o n 

s t i t u ţ i o n a l  a l  b i s e r i c i i ,  c a r e  p ă r e a  c ă  a  s t a g n a t  

c u  t o t u l ,  î l  v e d e m  p u n e n d u - s e  e a r â ş i  î n  m i ş c a r e .

„ M u l t  m a i  u ş o r  a m  r ă s u f l a  î n s ă ,  d a c ă  a m  

a v e  c o n v i n g e r e a ,  c ă  î n  t i m p u l  î n d e l u n g a t  a l  

s t a g n a ţ i u n i i  s ’a  p r o d u s  o  r e a c ţ i u n e  s ă n ă t o a s ă  

î n t r e  a l e ş i i  b i s e r i c i i .  V e s e l i  a m  ii ş i  l i n i ş t i ţ i  a m  

p r i v i  l a  v i i t o r ,  d a c ă  a m  f i  c o n v i n ş i ,  c ă  î n  s î n u l  

f r u n t a ş i l o r  b i s e r i c e i  r o m â n e  g r e c o - o r i e n t a j e  s ’a  

s ă v î r ş i t  u n  f e l  d e  e r i s t a l i s a ţ i u n e ,  g r u p â n d u - s e  

t o ţ i  c â ţ i  s ü n t  d e v o t a ţ i  î n  i n i m a  l o r  b i n e l u i  o b 

ş t e s c  î n  g i u r u l  m a r i l o r  p r i n c i p i i ,  c e  p r e t i n d  r e s 

p e c t a r e a  ş i  a p ă r a r e a  l i b e r t ă ţ i i  e c l e s i a s i i c e  ş i  o  

e n e r g i c ă ,  a r m o n i o a s ă  ş i  z e l o a s ă  c o n l u c r a r e  p e n t r u  

r i d i c a r e a  v a < Je i b i s e r i c i i  ş i  î n a i n t a r e a  p u t e r n i c ă  a  

s c o p u r i l o r  e i  r e l i g i o a s e ,  c u l t u r a l e  ş i  u m a n i t a r e .

„ C r e d e m ,  c ă  n i m e n i  n u  v a  f i  s u r p r i n s  a f l â n d ,  

c ă  d u p ă  c e l e  p e t r e c u t e  p ă u ă  a c u m  î n  s î n u i  b i 

s e r i c i i  n u  p u t e m  n u t r i  a c e a s t ă  c o n v i n g e r e .  I u  

c e ş t i  d i n  u r m ă  c i n c i  a n i  d e  d i l e  a m  î n t â l u i t  m u l t e  

n o b i l e  s t ă r u i n ţ e ,  f a p t e  ş i  a s p i r a ţ i u n i  î n  c e r c u r i  

m a i  m i c i  a l e  a c t i v i t ă ţ i i  b i s e r i c e s c i ; d a r ’ a c e s t e  

s p o r a d i c e  a p a r i ţ i u n i  n ’a u  p u t u t  a s c u n d e  d i n a i n t e a  

o c h i l o r  n o ş t r i  s t a g n a ţ i u n e a  g e n e r a l ă ,  d e  c a r e  a  

f o s t  c u p r i n s ă  î n t r e a g a  m e t r o p o l i e ,  î n  u r m a  n e a 

j u n s u r i l o r  c o n d u c e r i i  s u p e r i o a r e  a  t r e b i l o r  b i s e 

r i c e s c i ,  a  n e î n ţ e l e g e r i l o r  d i n t r e  f r u n t a ş i i  p r e o ţ i  ş i  

m i r e n i ,  ş i  î n  l i p s a  u n u i  p u t e r n i c  m o t o r  î n  v i a ţ a  

c o n s t i t u ţ i o n a l ă  a  b i s e r i c i i .

„ N u  n u m a i  o d a t ă  n i  s ’a  î n f ă ţ i ş a t  t o c m a i  îr i  

s f e r e l e  m a i  î n a l t e  a l o  b i s e r i c i i  d u r e r o a s a  p r i v e -  

l i s c e  a  r i v a l i t ă ţ i l o r  p e r s o n a l e ,  c a r i  f ă c e a u  c a  c o i  

c h i ă m a ţ i  a  f i  s t î l p u l  ş i  r a z i m u l  v i e ţ i i  c o n s t i t u 

ţ i o n a l e  s ă - ’ş i  p e t r e a c ă  s c u m p u l  t i m p  î n  l u p t e  

s e c i  p e r s o n a l e ,  î n  u r m ă r i r e a  u n o r  v a n i t o a s e  p r e -  

o c u p a ţ i u n i  i n d i v i d u a l e ,  s c ă p â n d  d i n  o c h i  m a r e a  

ţ i n t ă ,  c ă t r ă  c a r e  t r e b u e  s ă  n i s u c a s c ă  t o ţ i  ş i  c a r e  

t r e b u e  s ă  u u e a s c ă  p e  t o ţ i .

„ N i c i  c ă  p u t e m  s p e r a ,  c ă  v o r  î n c e t a  a c e s t e  

n e a j u n s u r i ,  p e  c â t  t i m p  a l e ş i i  b i s e r i c i i  v o r  fi s t ă -

p â n i ţ i  m a i  m u l t  d e  c o n s i d e r a ţ i u n i  c ă t r ă  u n a  s a u  

a l t ă  p e r s o a n ă  i n f l u e n t ă ,  d e  c a r e  î i  l e a g ă  u i s c e  

i n t e r e s e  t r e c ă t o a r e  m o m e n t a n e  ş i  p e  c â t  t i m p  n u  

v o r  f i  p ă t r u n ş i  n u m a i  ş i  n u m a i  d e  m a r i l e  p r i n 

c i p i i  a l e  l i b e r t ă ţ i i  ş i  a l e  p r o g r e s u l u i  î n  b i s e r i c ă .

„ N u  v a  î n c e t a  r ă u l  î n  b i s e r i c ă ,  p ă n ă - c e  n u  

s e  v o r  u n i  t o ţ i  f i i i  e i  c e i  b u n i  ş i  d e v o t a ţ i  d u m -  

n e 4 e e s c i l o r  e i  s c o p u r i ,  c u  n o b i l a  d e c i s i u n e ,  c a  

s ă - ’l s t î r p e a s c ă  d i n  r ă d ă c i n ă ,  a b n e g â n d u - ’ş i  o r i - c e  

i n t e r e s e  p a r t i c u l a r e .

„ S e  î m p l i n e s c  1 6  a n i  d e c â n d  b i s e r i c a  r o 

m â n ă  g r e c o - o r i e n t a l ă  d i n  T r a n s i v a n i a  ş i  U n g a r i a  

s e  b u c u r ă  d e  a ş e d ă m i n t e l e  c i  a c t u a l e  c o n s t i t u ţ i o 

n a l e ,  ş i  î n  a c e s t  l u n g  i n t e r v a l  n u  s ’a  a f l a t  o 

m â n ă  d e  o a m e n i ,  c a r i  s t a b i l i n d  u n  p r o g r a m  b i 

s e r i c e s c  c o r o s p u n d ă t o r  s c o p u r i l o r  î n a l t e ,  l a  c a r e  

t r e b u e  s ă  ţ i n t e a s c ă  g â n d i r e a  ş i  l u c r a r e a  t u t u r o r  

f i i l o r  b i s e r i c i i ,  s ă  p u n ă  c a p ă t  n e î n ţ e l e g e r i l o r  ş i 

s ă  c r e e z e  a s t f e l  u n  p u t e r n i c  s t a v i l a r  î n  c o n t r a  

o r i - c ă r e i  u n e l t i r i  d u ş m a n e .

„ O r i - c â t  d e  g r a v ă  a r  f i  s i t u a ţ i u n e a  b i s e 

r i c i i  î n  m o m e n t e l e  d e  f a ţ ă ,  e a  a r  î n c e t a  d e  a 4 n a ? 1  

f i  a m e n i n ţ ă t o a r e ,  î n d a t ă - c e  f i i i  s e i  s ’a r  g r u p a  î n  

g i u r u l  p r i n c i p i i l o r  e x i s t e n ţ e i  s a l e ,  l ă s â n d  l a  o  

p a r t e  o r i - c e  c o n s i d e r a ţ i u n i  p e r s o n a l e ,  î n d a t ă - c e  

s ’a r  f o r m a  î n  s i n u l  e i  a c e l  s î m b u r e  s ă n ă t o s  d e  

s i n e  s t ă t ă t o r ,  c a r e  s ă  î n d r e p t e z e  î n t r e a g a  a c t i v i 

t a t e  b i s e r i c a e s c ă  ş i  ş c o l a r ă  p e  c a l e a  c e a  a d e v ă 

r a t ă  ş i  s ă  d e e  s p i r i t e l o r  a c e l  a v é u t  n o b i l ,  f ă r ă  d e  

c a r e  v i e a ţ a  î n  b i s e r i c ă  a r  a m o r ţ i  c u  t i m p u l  

d e  t o t .

„ I n  f a t a  a c e s t e i  m a r i  c e r i n ţ e  n u  p u t e m  

a v e  o  d o r i n ţ ă  m a i  f e r b i n t e  d e c â t ,  c a  c o n g r e s u l ,  

c e  s ’a  î n t r u n i t  a<Ji î n  S i b i i u ,  s ă  f i e  l a  î n ă l ţ i m e a  

s â n t e i  s a l e  m i s i u n i  ş i  s ă  a p u c e  p e  c ă r a r e a  c e a  

d r e a p t ă ,  s i n g u r ă ,  c a r e  p o a t e  a s i g u r a  e x i s t e n ţ a  

b i s e r i c i i  ş i  i n t e r e s e l e  d e  c u l t u r ă  a l e  p o p o r u l u i  

r o m â n  !

„Românul“ din Bucuresci dela 20 
Iunie st. n. de asemenea se ocupă în- 
tr’un prim-articol de congresul naţionaî- 
bisericesc gr.-or., ce s’a întrunit alaltăieri 
în Sibiiu. Explicând fraţilor noştri de din
colo terenul de activitate şi însemnătatea 
acestui congres pentru Românii de din
coace, „Românul“ îşi termină articolul 
astfel:

„ C o n g r e s u l ,  c o n f o r m  s t a t u t u l u i  o r g a n i c ,  c a r e  

e s t e  l e g e a  f u n d a m e n t a l ă  a  b i s e r i c i i  r o m â n e  o r t o 

d o x e  d e  p r e s t e  m u n ţ i ,  a r e  d e  a  s e  î n t r u n i  d i n  

t r e i  î n  t r e i  a n i  l a  1 / 1 3  O c t o m v r i e .

„ I n  t i m p u l  d i n  u r m ă  a c e a s t ă  d i s p o ţ i u u e  n ’a  

* m a i  f o s t  r e s p e c t a t ă .  A c t u a l u l  c o n g r e s  t r e b u i a  s e  

s e  î n t r u n e a s c ă  î n c ă  l a  1 / 1 3  O c t o m v r i e  1 8 8 4 ;  e l  

n u  s ’a  p u t u t  î n s ă  î n t r u n i  p a n ă  a c u m ,  p e  d e  o 

p a r t e  d i n  c a u s a  l i p s e i  d e  e n e r g i e  a  M e t r o p o l i -  

t u l u i ,  p e  d e  a l t a  d i n  c a u s a  r e l e i  v o i n ţ e  a  g u v e r 

n u l u i  u n g u r e s c .

„ C o n g r e s u l  s e  c o m p u n e  d i n  9 0  r e p r e s e n -  

t a n ţ i ,  c â t e  3 0  d i n  f i e c a r e  e p a r c h i e  ş i  a n u m e  2 0  

m i r e n i  ş i  1 0  p r e o ţ i .  A c e a s t ă  c m n b i n a ţ i u n e  e s t e  

c e a  m a i  n i m e r i t ă  e x p r e s i u n e  a  p a r i t ă ţ i i ,  c a r e  

t r e b u e  s ă  d o m n e a s c ă  î n t r e  c e l e  t r e i  e p a r c h i i  ş i 

t o t o d a t ă  a s i g u r ă  e l e m e n t u l u i  m i r e a n  p r e p o n d e -  

r a u ţ a  c a  u n  c o r e c t i v  c o n t r a  u n u i  e v e n t u a l  z e l  

r e a c ţ i o n a r  d i n  p a r t e a  p r e o ţ i l o r .

„ N u m a i  c u  m o d u l  a c e s t a  b i s e r i c a  r o m â n ă  

o r t o d o x ă  d e  p r e s t e  m u n ţ i  a  f o s t  a d e s e  o  a d e v ă 

r a t ă  f o r t ă r e a ţ ă ,  l a  a d ă p o s t u l  c ă r e i a  R o m â n u l  a  

p u t u t  s ă - ’ş i  c o n s e r v e  n a ţ i o n a l i t a t e a  ş i  s ă  î n a i n 

t e z e  p e  c a l e a  c u l t u r i i .  V i t r e g i l e  l e g i ,  c e  M a g h i a r i i  

a u  a l c ă t u i t  c o n ţ i n u  d e l a  1 8 6 8  î n c o a c e  î n  p a g u b a  

n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r ,  n ’a u  m a i  l ă s a t  R o m â n i l o r  a l t  t e r e n

E l  n u  p u t e a  d a r ’ s ă  p e t r e a c ă  d o  b u c u r i e  

. . . Ş i  d a c ă  n u  p u t e a  d e  b u c u r i e ,  a p o i  a v e a  

d u r e r e ,  p e n t r u  c a r e  s ă  p e t r e a c ă  d e  4 c c e  o r i ,  d e  

o  s u t ă  d e  o r i  c a  s ă  î i  t r e a c ă  m ă c a r  p e  o  s i n g u r ă  

c l i p ă .

S e  a ş e 4 â  ş i  e l  l a  m a s ă .  B e i i  c a  d e c e ,  c â n t a  

d i n  p u t e r i  ş i  t o t u ş i  p a r ’c ă  t o t  î i  m a i  z a c e  c e v a  

l a  i n i m ă  ş i  o r i - c â t  m a i  b e i i ,  t o t  n u - ’i  t r e c e a  . . .

î i  v e n i  a p o i  s e  p l â n g ă .  Ş i  p l â n g e a ,  d e ”  

g â n d i a i  c ă  a c u m  ’i - a u  m u r i t  t o a t e  n e a m u r i l e  . . . 

P r i e t e n i i  l u i  s e  m i n u n a u ,  c e  o  f i  î n s e m n â n d  

a s t a  ? !  . . .  C e  s e  g â n d i a u  e i  l a  a c e e a ,  c ă  c e  s e  

p e t r e c e  a c u m  î n  s u f l e t u l  l u i  M a r i n ?  E i  g â n d i a u  

c ă  a ş a  e  o b i c e i u l  l u i  l a  b e ţ i e ,  s ă  p l â n g ă .

Ş i  d e  î n t r e b a t  d e  g e a b a  ’l - a r  f i  î n t r e b a t ,  

c ă c i  e l  n u  m a i  v o r b i a ,  s t ă t e a  n u m a i  c u  o c h i i  

a ţ i n t i ţ i ,  c â n d  s p r e  c e r ,  c â n d  s p r e  p ă m â n t .

V e n i  a p o i  o  f u r t u n ă  g r o z a v ă ,  c a r e  l e  l u ă  

c o r t u l ,  r e s t u r n â  m e s e l e ,  v e n i  o  p i a t r ă  c a  o u l  c e l  

d e  g ă i n ă ,  d e  p o a t e  a  o m o r î t  ş i  o a m e n i  ş i  a n i 

m a l e ,  —  o a m e n i i  n u  s c i a u  c u m  s ă  f u g ă  d e l a  

M o ş i ,  e r a  o  î m b u l z e a l ă ,  o  f r i c ă  c a - ş i - c â n d  a c u m  

s ’a r  s f î r ş i  l u m e a  . . . A s t a  î i  a l u n g ă  ş i  p e  c ă l u ş e r i  

d e l a  M o ş i .

M a r i n  n u  m a i  p u t e a  m e r g e ,  î l  d u c e a u  t o v a 

r ă ş i i  s e i .  N o a p t e a  o  p e t r e c u r ă  î n t r ’u n  h a n .

D i m i n e a ţ a  c â n d  s e  t r e z i ,  s e  s i m ţ i a  f o a r t e  

g r e u .  N u - ’ş i  m a i  p u t e a  r i d i c a  n i c i  c a p u l . .  . T o t  j 

t r u p u l  e r a  c a  s d r o b i t ,  ş i  i n i m a  ş i  m a i  s d r o b i t ă .

P l o a i a  î l  u d a s e  a s e a r ă ,  s ’a  r ă c i t  p o a t e .

d e  a c t i v i t a t e ,  d e c â t  c e l  b i s e r i c e s c .  Ş c o a l a ,  c e l  m a i  

p u t e r n i c  m i j l o c  p e n t r u  c u l t u r ă ,  p e n t r u  R o m â n  n u  

p o a t e  e x i s t a  c a  s c o a l ă  n a ţ i o n a l ă ,  c i  n u m a i  c a  s c o a l ă  

c o n f e s i o n a l ă .  N u m a i  î n  ş c o a l a  p u s ă  s u b  s c u t u l  

b i s e r i c i i  p o a t e  R o m â n u l  s ă  m a i  a u d ă  l i m b a  p ă 

r i n ţ i l o r  s e i  ş i  s ă  î n v e ţ e  i s t o r i a  n e a m u l u i  s e u .

„ D a r ’ t o c m a i  p e n t r u  a c e s t e  c u v i n t e  î n  t i m p u l  

d i n  u r m ă  M a g h i a r i i  a u  î n c e p u t  a  a t a c a  c u  f u r i e  

ş i  a c e a s t ă  f o r t ă r e a ţ ă .  A u t o n o m i a  b i s e r i c e a s c ă  g a 

r a n t a t ă  p r i n  l e g e ,  s t a t u t u l  o r g a n i c  s a n c ţ i o n a t  d e  

î n s u ş i  î m p ă r a t u l  F r a n c i s c  I o s i f ,  a u  f o s t  a d e s e - o r i  

c ă l c a t e  î n  p i c i o a r e  s p r e  a  s e  d e s c h i d e  d r u m u l  

p u t e r i i  a d m i n i s t r a t i v e  î n  f a v o r i d  i d e i i  d e  m a g h i a -  

r i s a r e .

„ N u - i  v o r b ă ,  c ă  î n  m a r e  p a r t e  r ă s p u n d e r e a  

c a d e  ş i  a s u p r a  a c t u a l u l u i  c a p  a l  m e t r o p o l i e i  r o 

m â n e  d e  p r e s t e  m u n ţ i .  A d e s e o r i  d î n s u l ,  î n  l o c  

d e  a  o p u n e  o  p u t e r n i c ă  r e s i s t e n ţ ă  p r e s i u n i l o r  c e  

v e n i a u  d e  s u s ,  c u m  e r a  î n  d r e p t  ş i  d a t o r ,  a  p r e 

f e r i t  a  t r ă i  î n  b u n e  r e l a ţ i u n i  c u  g u v e r n u l  u n 

g u r e s c .

„ A c t u a l u l  c o n g r e s  e s t e  c h e m a t  a c u m  s ă  s e  

p r o n u n ţ e  î n  p r i v i n ţ a  c e l o r  p e t r e c u t e  î n  t i m p  d e  

c i n c i  a n i ,  d e c â n d  n u  s ’a  m a i  î n t r u n i t .  D i s c u -  

ţ i u n e a  v a  f i  f ă r ă  î n d o e a l ă  d e  c e a  m a i  m a r e  i m 

p o r t a n ţ ă ,  c ă c i  e a  v a  d e s e m n a  p e n t r u  v i i t o r  l i n i a  

d e  p u r t a r e ,  c e  b i s e r i c a  t r e b u e  s e  o b s e r v e  î n  f a ţ a  

a t i t u d i n e i  d i n  c e  î n  c e  m a i  v r ă ş m a ş ă  a  g u v e r 

n u l u i  u n g u r e s c .  S p e r ă m  c ă  r e p r e s e n t a n ţ i i  c o n g r e 

s u l u i ,  î n  v e d e r e a  p e r i c o l e l o r  d e  c a r e  e s t e  a m e 

n i n ţ a t ă  n a ţ i o n a l i t a t e a  r o m â n ă ,  v o r  s e i  s ă  s e  e m a n 

c i p e z e  d e  s u b  i n f l u e n ţ a  i n t e r e s e l o r  e g o i s t e ,  ş i  c u  

t o ţ i i  î m p r e u n ă  v o r  l u c r a  p e n t r u  b i n e l e  o b ş t e s c .

„  B u n a  î n ţ e l e g e r e  ş i  e n e r g i a ,  v a  f a c e  î n  c e l e  

d e  p e  u r m ă  s ă  t r i u m f e  a d e v ă r u l ,  o r i - c â t  d e  m a r i  

a r  f i p e d e c i l e  c e  ' i - s ’a r  p u n e  î n  c a l e .  A c e s t e  d o u ă  

l u c r u r i  s ü n t  c u  a t â t  m a i  n e c e s a r e  p e n t r u  R o m â n i i  

d e  p r e s t e  m u n ţ i ,  c u  c â t  M a g h i a r i i ,  p r i n  p o l i t i c a  

l o r  e x t r e m ă  n a ţ i o n a l i s t ă ,  d i n  4 ‘ î n  4* t o t  m a i  m u l t  

s e  d i s c r e d i t e a z ă  î n  f a ţ a  l u m e i  c i v i l i s a t e  ş i  î ş i  p e r d  

t e r e n u l  d e  s u b  p i c i o a r e . “

Legea pentru gloate,
„Budapes t i  K ö z l ö n y “ din 19 

Iunie, publică legea pentru gloate, sanc
ţionată de Maiestatea Sa. O reproducem 
şi noi în întreg cuprinsul e i:

§ 1.
G l o a t e l e  f o r m e a z ă  p a r t e a  i n t e g r a n t ă  a  p u 

t e r i i  a r m a t e  ş i  c a  a t a r e  s ü n t  p u s e  s u b  s c u t u l
j  I • •> ► '
d r e p t u l u i  i n t e r n a ţ i o n a l .

§ 2.
A  f a c e  p a r t e  d i n  g l o a t e  e s t e  d a t o r  f i e c a r e  

c e t ă ţ e a n  a l  p a t r i e i ,  c a r e  s e  g ă s e s c e  a p t  p e n t r u  

s e r v i c i u l  m i l i t a r  p r e s t e  t o t  s a u  î n  s p e c i a l  p e n t r u  

s e r v i c i u l  î n  g l o a t e  ş i  n u  f a c e  p a r t e  d i n  a r m a t a  

c o m u n ă  ( m a r i n ă  s a u  r e s e r v a  d e  î n t r e g i r e  [ E r s a t z 

r e s e r v e ] )  n i c i  d i n  i n s t i t u ţ i u n e a  d e  h o n v e 4 i  d e l a  

î n c e p u t u l  a c e l u i  a n ,  î n  c a r e  a  î m p l i n i t  a l  1 9 - l e a  

a n  d i n  v i e a ţ ă  p â n ă  l a  f i n e a  a n u l u i ,  î n  c a r e  t r e c e  

d e  e t a t e a  d e  4 2  a n i .  A c e l  c e t ă ţ e a n  a l  p a t r i e i ,  

c a r e  d u p ă  a r t .  d e  l e g e  X L ,  §  2 0  d i n  1 8 6 8  a  i n t r a t  

c a  v o l u n t a r  î n  a r m a t a  c o m u n ă  ( m a r i n ă )  î n a i n t e  d e a  

î m p l i n i  1 9 ' a n i  d i n  v i e a ţ ă ,  e s t e  o b l i g a t  l a  s e r 

v i c i u l  d e  g l o t i t e  î n c ă  p e n t r u  1 0  a n i  d u p ă  î m p l i 

n i r e a  o b l i g a m e n t u l u i  d e  1 2  a n i  d i n  a r m a t ă  î n  

s e n s u l  a r t .  d e  l e g e  X L  d i n  1 8 6 8 ,  r e s p e c t i v e  a r t .  

d e  l e g e  X X X I X  d i n  1 8 8 2 .

î n  c e  c o n s i s t ă  a p t i t u d i n e a  l a  s e r v i c i u l  î n  

g l o a t e  ş i  î n  c e  m o d  s ă  s e  c o n s t a t e z e ,  v a  h o t ă r î  

m i n i s t r u l  d e  h o n v e 4 i  p e  c a l e a  o r d i n a ţ i u n i i .

N o r o c u l  l u i ,  c ă  a v e a  t o v a r ă ş i  c r e d i n c i o ş i ,  

c ă  e r a  d r u m  d e  f e r ,  a l t f e l  r ă m â n e a  p e  d r u m u r i ,  

n u  s ’a r  f i  p u t u t  î n t o a r c e  î n  s a t u l  s e u  . . .

—  D u c e ţ i - m ă  a c a s ă ,  ş i  s ă  m o r ,  d e  c e  s ă  

m a i  t r ă e s e  d e  a c i  î n c o l o  ?

Ş i  d o r u l  ’i - s e  î m p l i n i !

P r e c â n d  a j u n s e  a c a s ă  î n  s a t u l  l u i ,  p e  v a l e a  

C i t e ţ u l u i ,  e r a  f o a r t e  g r e u  b o l n a v .

M a i  t r ă i  n u m a i  v r e - o  c â t e v a  s ă p t ă m â n i . . .

î l  î n m o r m â n t a r ă  c u m  n u  s ’a  m a i  î n m o r 

m â n t a t  n i m e n e a  î n  s a t .  ’L - a  j ă l i t  ş i  ’l - a  b o c i t  

s a t u l  î n t r e g ,  c u  m i c  c u  m a r e .

U n i i  4 i c e a u  c ă  a  m u r i t  d e  a s t a ,  a l ţ i i  c ă  

d e  a l t a ,  a d e v ă r a t a  p r i c i n ă  n i m e n i  n u  o  g h i c i s e .

—  S ă r m a n u l ,  d e  V i s u l  P r e c e s t e i  ş i  d e  

n i s c e  b ă n u ţ i  d e  a r g i n t  n u  s e  p u t u  d e s p ă r ţ i  n i c i  

l a  m o a r t e .  M u l t  t r e b u e  s ă - ’i fi f o s t  d r a g ă  v i a ţ a  

ş i  a c e s t e  l u c r u r i  c u  e l ,  —  a ş a  4 h e a u  s ă t e n i i  c â n d  

a i u i i r â ,  c ă  c u m  m u r i s e  M a r i n .

N u  s c i a u  e i  c â t ă  t a i n ă  a s c u n d e a u  a c e s t e  

l u c r u r i ! . . .

—  P ă c a t  d u p ă  e l ,  e r a  p r e a  ţ i n ă r  d e  a  m u r i ,  

4 i c e a u  o a m e n i i  . . .

S u n t  i n i m i ,  c a r i  a u  s i m ţ i t  ş i  b u c u r i e  m u l t ă  

ş i  d u r e r e  m a r e ,  d a r ’ n i m e n e a  n u  s c i a  n i c i  d e  

f e r i c i r e a  n i c i  d e  s u f e r i n ţ a  l o r .

M o r m â n t u l  s c i e  t o t ,  d a r ’ n u  s p u n e  n i m i c  !

( „ R .  L . “ )  loan Russu.

D e o b l i g a t  l a  s e r v i c i u l  î n  g l o a t e  e s t e  m a i  

d e p a r t e  f i e c a r e  i n d i v i d ,  c a r e  a p a r ţ i n e  a r m a t e i  

c o m u n e  ( m a r i n e i )  ş i  h o n v e 4 i m e i  c a  p e n s i o n a r  

s a u  î n  c o n d i ţ i u n e  d e  „ a f a r ă  d e  s e r v i c i u “ , î n t r u  

c â t  e s t e  a p t  ş i  î n t r u  c â t  n u  v a  f i  î n t r e b u i n ţ a t  

l a  a l t ă  p a r t e  a  p u t e r i i  a r m a t e ,  p ă n ă  l a  î m p l i n i 

r e a  a n u l u i  a l  6 0 - l e a  d i n  v i e a ţ ă .

P e r s o n a l u l  g e n d a r m e r i e i ,  a l  i n s t i t u ţ i u u i i  f i-  

n a n ţ i l o r  ş i  p e r s o n a l u l  d e  s i l v i c u l t u r ă  a  s t a t u l u i  

î n c ă  s ü n t  d a t o r i  a  s e  a l ă t u r a  g l o a t e l o r ,  l a  c a s  

d a c ă  î n t â m p l ă r i l e  r ă s b o i u l u i  ’i - a r  s i l i  s e - ’ş i  î n t r e -  

r u m p â  a c t i v i t a t e a  p r o p r i e  p e  t e r i t o r u l ,  u n d e  s ü n t  

i n s t i t u i ţ i .

A c e i a  d i n t r e  o b l i g a ţ i i  l a  s e r v i c i u l  î n  g l o a t e ,  

c a r e  p e n t r u  î m p l i n i r e a  s a u  i n t e r e s u l  c u t ă r u i  s e r 

v i c i u  p u b l i c  n u  s e  p o t  î n d e p ă r t a  d e l a  l o c u l  s e r 

v i c i u l u i ,  v o r  fi d i s p e n s a ţ i  d e l a  s e r v i c i u l  î n  g l o a t e .  

A c e i a ,  c a r e  s e  i n s i n u ă  c a  v o l u n t a r i  ş i  n u  s ü n t  

o b l i g a ţ i  l a  s e r v i c i u l  î n  a r m a t ă ,  h o n v e 4 i m e  o r i  

g l o a t e ,  m a i  d e p a r t e  ş i  a c e i a ,  c a r e  s t a u  î n  u n  

s e r v i c i u  p u b l i c ,  c u  c o n c e s i u n e  d e l a  a u t i s t i a  l o r ,  

î n t r u  c â t  v o r  f i  a p ţ i ,  s e  v o r  p r i m i  î n  g l o a t e .

§  3 .

A c e i a  c a r e  s ü n t  o b l i g a ţ i  l a  s e r v i c i u l  î n  

g l o a t e  s e  î m p a r t  î n  d o u ă  c l a s e :

î n  c l a s a  â n t â i ă  s e  s o c o t e s c  t o ţ i  c e t ă ţ e n i i  

p a t r i e i ,  c a r e  î n  s e n s u l  § - l u i  2  s ü n t  o b l i g a ţ i  l a  

s e r v i c i u l  î n  g l o a t e ,  d e l a  î n c e p u t u l  a c e l u i  a n ,  î n  

c a r e  î m p l i n e s c  a l  1 9 - l e a  a n  d i n  v i e a ţ ă ,  p ă n ă  l a  

f i n e a  a c e l u i  a n ,  î n  c a r e  î m p l i n e s c  a l  3 7 - l e a  a n  

d i n  v i e a ţ ă ,  î n ţ e l e g â n d u - s e  a i c i  ş i  a c e i a ,  c a r e  î n  

s e n s u l  a r t .  d e  l e g e  X L  §  1 7  d i n  1 8 6 8  s ü n t  p r o -  

v i s o r i c e  d i s p e n s a ţ i  s a u  î n  s e n s u l  a r t .  d e  l e g e  

X X X I X .  §  1 2  d i n  1 8 8 2  s ü n t  î n a i n t e  d e  v r e m e  

a b s o l v a ţ i  d e l a  s e r v i c i u l  m i l i t a r  î n  a r m a t a  c o m u n ă  

( m a r i n ă ,  r e s e r v a  d e  î n t r e g i r e )  ş i  î n  h o u v e 4 i m e  

p e n t r u  î m p l i n i r e a  a l t u i  s e r v i c i u  p u b l i c .

î n  c l a s a  2  a  g l o a t e l o r  s e  c u p r i n d  t o ţ i  c e i  

o b l i g a ţ i  l a  s e r v i c i u l  î n  g l o a t e  d i n  1 I a n u a r i e  a  

a n u l u i ,  î n  c a r e  î m p l i n e s c  a l  3 8 - l e a  a n  d i n  v i a ţ ă  

p ă n ă  î n  3 1  D e c e m v r i e  a  a n u l u i ,  î n  c a r e  î m p l i 

n e s c  a l  4 2 - l e a  a n  d i n  v i a ţ ă .  A c e i  c e t ă ţ e n i  a i  

p a t r i e i  î n s ă ,  c a r e  î n  s e n s u l  § - u l u i  2  d i n  a c e a s t ă  ! e g e  

a u  î n t r a t  c a  v o l u n t a r i  î n  a r m a t a  c o m u n ă  ( m a 

r i n ă ) ,  î n a i n t e  d e  a  î m p l i n i  a l  1 9 - l e a  a n  d i n  v i a ţ ă  

d i n  c e i  1 0  a n i  o b l i g a ţ i  l a  s e r v i c i u l  î n  g l o a t e ,  5  a n i  

î i  v o r  p r e s t a  î n  c l a s a  1 ,  e a r ă  5  î n  c l a s a  2 - a  a  

g l o a t e l o r .

§ 4.
C o n e h e m a r e a  g l o a t e l o r  s e  v a  f a c e  l a  o r 

d i n u l  M a i e s t ă ţ i i  S a l e  d u p ă  a s c u l t a r e a  c o n s i l i u l u i  d e  

m i n i ş t r i  p r i n  m i n i s t r u l  d e  h o n v e 4 i  p e n t r u  d u r a t a  

u n u i  r ă s b o i u  a m e n i n ţ ă t o r  s a u  î n c e p u t  ş i  î n  m ă 

s u r a  p e  c a r e  o  p r e t i n d  i n t e r e s e l e  a p ă r ă r i i  p a t r i e i .

G l o a t e l e  c o n c h e m a t e  s e  v o r  c o n d u c e  d e  u n  

c o m a n d a n t  n u m i t  d e  M a i e s t a t e a  S a .

D i s o l v a r e a  g l o a t e l o r  o  o r d o n e a z ă  M a i e s t a 

t e a  S a .

§ 5-
G l o a t e l e  s e  v o r  î n t r e b u i n ţ a  d u p ă  r e g u l ă  î n  

l ă n t r u l  p a t r i e i ; î n  c a ş u r i  e x c e p ţ i o n a l e  î n s ă  s e  p o t  

î n t r e b u i n ţ a  ş i  a f a r ă  d e  ţ e r i l e  a p a r ţ i n ă t o a r e  c o 

r o a n e i  u n g a r e ,  d a r ă  s p r e  a c e s t  s f î r ş i t  t o t d e a u n a  

e s t e  d e  l i p s ă  c o n s u l t a r e a  l e g i s l a t i v e i .

N u m a i  î n  c a ş u r i ,  c â n d  d i e t a  n u  e s t e  î n t r u 

n i t ă  ş i  c â n d  d i n  î n t â r 4 i e r e  s ’a r  p u t e  n a s c e  p e 

r i c o l ,  M a i e s t a t e a  S a  p o a t e  o r d o n a  s u b  r e s p o n s a 

b i l i t a t e a  î n t r e g u l u i  m i n i s t e r  î n t r e b u i n ţ a r e a  g l o a 

t e l o r  ş i  a f a r ă  d e  h o t a r e l e  s t a t u l u i .  î n  a c e s t  c a :  

î n s ă  î n d a t ă  d u p ă  î n t r u n i r e a  l e g i s l a t i v e i  e s t e  d e  a  

s e  c e r e  î n v o i r e a  u l t e r i o a r ă  a  a c e s t e i a .

C l a s a  â n t â i u  a  g l o a t e l o r  s e  p o a t e  î n t r e b u i n ţ a  

î n  c a s  d e  l i p s ă  e x c e p ţ i o n a l ă  ş i  p e n t r u  î n t r e g i r e a  

a r m a t e i  c o m u n e  s a u  a  h o n v e 4 i m i i ,  d a c ă  p e n t r u  

s u s ţ i n e r e a  s t a t u l u i  l o r  n u m e r i c  p e n t r u  d u r a t a  r ă s 

b o i u l u i  r e s e r v a  d e  î n t r e g i r e  n u  e s t e  d e a j u n s .  

A c e a s t a  î n s ă  n u m a i  p e n t r u  a c o p e r i r e a  l i p s e i  n e a 

p ă r a t e  ş i  d u p ă  î m p ă r ţ i r e a  a r m a t e i  î n  s e n s u l  a r t .  

d e  l e g e  X X X I X  §  8  a l i n e a  8  d i n  1 8 8 2 .

S p r e  a c e s t  s c o p  s e  p o t  î n t r e b u i n ţ a  n u m a i  

a c e i  g l o t a ş i ,  c a r i  a u  f o s t  c o u c h i ă m a ţ i  m a i  î n a i n t e  ş i  

s a u  a u  p r i m i t  m a i  d e  m u l t  i n s t r u c ţ i u n e  m i l i t a r ă  

s a u  c u  a c e a s t ă  o c a s i u n e  s ’a u  i n s t r u i t  m i l i t ă r e s c o  

î u  m o d  c o r ă s p u n 4 ă t o r .

î n t r e b u i n ţ a r e a  g l o a t e l o r  s e  v a  î n c e p e  î u  

m ă s u r a  t r e b u i n ţ e i  î n t â m p l a t e  c u  c e t e l e  c o n s i g n a t e  

î n  c a d r u l  f i e c ă r e i  c l a s e  ( §  3 ) ,  î n  g e n e r a l  î n s ă  s e  

v o r  î n t r e b u i n ţ a  a n i i  c e i  m a i  t i n e r i  l a  î n c e p u t .

T o ţ i  a c e i a ,  c a r e  ’ş i - a u  p r e s t a t  o b l i g a i n e n t u l  

d e  s e r v i c i u  d e  1 2  a n i  î n  h o n v e 4 i m e ,  n u m a i  l a  

î n t r e g i r e a  h o n v e 4 i m i i  s e  p o t  î n t r e b u i n ţ a .

A c e i a  c a r e  s ’a u  e l i b e r a t  d e l a  s e r v i c i u l  m i 

l i t a r  î n a i n t e  d e  i n t r a r e a  î n  v i g o a r e  a  a r t .  d e  l e g e  

X L ,  L X  ş i  L X I  d i n  1 8 6 8  î n  s e n s u l  o r d i u a ţ i u -  

n i l o r  d e  a t u n c i a ,  n u  s e  p o t  î n t r e b u i n ţ a  l a  î n t r e 

g i r e a  a r m a t e i  c o m u n e  s a u  a  h o n v e 4 i m i i .

§  6 .
P e r s o a n e l e  c o n c h e m a t e  l a  s e r v i c i u  î n  g l o a t e  

d i n  4 i u a  c o n c h e m ă r i i  p ă n ă  î n  4 i u a  c o n c e d i ă r i i  

l o r  s t a u  s u b  l e g i l e  d i s c i p l i n a r e  ş i  p e n a l e  m i l i t a r e .

P r i n  c o n c e d i a r e  s e  î n t r e r u p  r e l a ţ i u n i l e  m i 

l i t a r e  a  g l o t a ş u l u i  p e n t r u  d u r a t a  c o n c e d i u l u i .

(Va urma.)

I n z a d a r  m a i  c ă u t a  a c u m  m â n g â i e r e  . . . .

—  C e - ’m i  f o l o s e s c e  c ă  t r ă e s c e ,  d a c ă  p e  c a  

n u  o  m a i  v ă d .  D e c â n d  a m  v ă d u t - o  n u m a i  p e n t r u  

e a  a m  t r ă i t  . . ’M i - a  v r ă j i t  t o t  s u f l e t u l  n u m a i  c u  

d o u ă  v o r b e  . . .  C e  v o r b e  d u l c i  m a i  a v e a !  . . . 

C e  o c h i ,  c e  c h i p  ! . . .

Ş i  s ă  m ă  d e s p a r t  e u ,  s e  n u  m a i  v ă d  a c e i  

o c h i ,  a c e l  c h i p  ?  ! . . . C e  s ă  m a i  t r â e s c  a t u n c i  ? !  . .  .

A c e s t  g â n d  î l  m u n c i a  c â n d  a j u n s e  l a  t o 

v a r ă ş i i  s e i ,  c a r i  î ş i  p e t r e c e a u  e a d e o b i e e i u .  F a ţ a  

l u i  e r a  t r i s t ă  c a  ş i  c e r u l  c â n d  e s t e  î n t u n e c a t ; 

p e  o b r a j i i  l u i  î i  c u r g e a u  s u d o r i l e  . . . U m b l a  c â t  

e  d i u a ,  n u  m a i  p u t e a  d e  o s t e n e a l ă !  . .

T - s e  p ă r e a u  p i c i o a r e l e  m a i  g r e l e  d e c â t  p l u m 

b u l ,  ş i  m a n i l e  a b i a  l e  m a i  p u t e a  r i d i c a  . . . 

P e n t r u - c ă  î i  e r a  g r e u  s u f l e t u l ,  î i  e r a  i n i m a  a p ă 

s a t ă  . .  .

—  N u - i  v i a ţ a  c â t  o  ş u r ă ,  c i  e s t e  o  î m b u  

c ă t u r ă ,  s t r i g ă  m o ş u l  m u t ,  c ă r u i a  a c u m  v i n u l  

î i  d e s l c g a s e  l i m b a  —  c â n d  M a r i n  s e  a p r o p i a  d e  

t o v a r ă ş i i  s e i .

E a r ’ a c e i a  r î d e a u  l a  f i e - c a r e  v o r b ă  a  m o 

ş u l u i ,  c a r e  a c u m  n u  m a i  e r a  m o ş ,  c i  f l ă c ă u  c a  

e i ,  c ă c i  î ş i  l u ă  f a ţ a  d e  h â r t i e  d e  p e  o b r a j i .

—  B i n e  d iic e  m o ş u l  ă s t a ,  s e  g â n d i a  M a r i n ,  

d e  c e  s ă  n u  p e t r e c e m  c â n d  ş i  a ş a  n u m a i  o  v i a ţ ă  

a v e m ,  ş i  a s t a  e s t e  a ş a  d e  s c u r t ă  . .  .

D a r ’ o r i - c â t  v o i a  s ă - ’ş i  s t ă p â n e a s c ă  s u f l e 

t u l ,  s ă - ’ş i  c a l c e  p e  i n i m ă ,  —  n u  p u t e a ! D u r e r e a  

n u  o  p o ţ i  a l u n g a  a ş a  d i n t r ’o d a t ă .
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Sesiunile parochiale din fosta graniţă 
militară nu mai sünt scutite de con- 

tribuţiunea de păment.
Sub acest titlu cetim în „Foia Diece- 

sană“ din Caransebeş:
„Preoţimea parochială din protopresbiteratul 

gr.-or. român al Panciovei adunată în confe- 
renţa din 25 Iulie a. tr. a fost înaintat la con- 
sistorul diecesan. o petiţiune, prin care s’a cerut 
intervenirea consistorului la locurile competente 
mai înalte pentru acordarea şi mai departe a 
scutirei sesiunilor parochiale de contribuţiunea de 
păment. In această privinţă au fost incurs la 
consistor petiţiuni şi dela alţi preoţi din fostul 
confiniu militar banatic.

„Consistorul diecesan adunându-’şi datele 
necesare a subşternut încă în 12/24 Decemvrie 
a. tr. sub nr. 672 B) următoarea representaţiune 
cătră înaltul Minister ung. reg. de culte şi in
strucţiune publică:

„„înalt Minister ung. reg. de culte şi instruc
ţiune publică!

„„Maiestatea Sa de piămemorie, fericita re
gină Maria Teresia s’a fost îndurat a demanda 
cu preaînalta resoluţiune din 25 Septemvrie 1769 
admiuistraţiunii de atunci banatice: „ca se se 
asigneze fiecăruia preot gr.-or. fungent în fiecare 
sat sau oraş o sesiune urbarialâ întreagă, liberă 
de contribuţiune (quod fungenti popae in quo- 
libet pago integra sessio c o u t r i b u t i o n e  i m 
mun i s  attributa sit)““.

„Această preaînaltă disposiţiune s'a exe
cutat pretutindenea în aşa numitul Bănat timi- 
şan de atunci, eară în fostul confiniu militar 
banatic această preaînaltă disposiţiune a fost re- 
ceptâ atât în legea fundamentală de confiniu din 
anul 1807, cât şi în aceea din anul 1851, care 
în această privinţă sună: „fiecăruia preot greco- 
neunit aflător de facto în funcţiune îi compete 
o sesiune de 34 jughere, scutită de contribu
ţiune“.

„Pe basa acestor determinaţiuni legale preo
ţimea gr.-or. din fostul confiniu militar numit 
banatic a fost scutită dela plătiraa contribuţiunii 
de pământ după sesiunile parochiale folosite de 
dînşii pană la finea anului trecut 1883.

„Deşi aceste disposiţiuni ale legii funda
mentale cofiniare cu ocasiunea provincialisării 
n’au fost revocate prin urmare, după nepreten- 
siva noastră părere, ele se află şi astădi în de
plină valoare legală; deşi prin preaînaltul act al 
provincialisării s’au asigurat tuturor confesiunilor 
beneficiile ce le-au avut pănă aci preoţii şi ser
vitorii lor; deşi în fine Maiestatea Sa cesară şi 
regie-apostolică cu resoluţiunea Sa din 19 Martie 
1873 publicată prin rescriptul înaltului minister 
ung. reg. de finanţe din 5 Maiu 1873 nr. 16.805 
a binevoit prea graţios a aplacida şi mai de
parte relutul de 3 fi. 15 cr. pentru fiecare ju- 
ghor ce lipsesce din sesiunile parochiale gr.-or. 
şi care relut a fost fixat prin ordinaţiunea fo
stului consiliu bolic c. r. din Yiena ddto 10 Dec. 
1816 nr. 4362 B., totuşi cu introducerea cata- 
strului nou din începutul anului curent 1884 
preoţimea parochială gr.-or. din fostul confiniu 
s’a supus şi ea contribuţiunii de pământ după 
sesiunile parochiale folosite de dînsa, drept do- 
taţiune în loc de salar fix.

„Astfel preoţimea parochială gr.-or. din fostul 
confiniu militar unguresc în loc de a ’i-se ame
liora starea ei materială fără de aceea foarte 
precară şi în multe parochii de tot miseră, această 
preoţime se află astăzi împovărată cu noue 
sarcini.

„De aceea preoţimea parochială gr.-or. din 
fostul confiniu militar unguresc necontenit a rugat 
şi roagă pe subscrisul consistor, a interveni la 
înaltele locuri, ca sau să ’i-se susţină şi mai de
parte imunitatea ei de contribuţiune pentru se
siuni, sau sé ’i-se aplacideze un relut în măsura 
aceea, în care are a plăti fiecare preot contri
buţiunea de păment după sesiunea folosită de ea.

„„înalt Minister ung. reg. de culte şi instruc
ţiune publică !

„„Biserica greco orientală din patria noastră 
Ungaria are de a împlini încă o misiune înaltă 
civilisatorica, după-cum a enunciat însuşi sărbă
toritul bărbat eminent de stat al patriei noastre 
Ungaria, fostul ministru ung. reg. de culte şi 
instrucţiune publică, baronul I o s i f  E ö t v ö s ,  
de aceea toţi factorii statului ar avé sé ajute 
şi spriginească şi materialminte pe această bise
rică în împlinirea acestei grele şi înalte chemări 
a ei. Preoţii acestei biserici fiind căsătoriţi au 
de a îngriji pentru numeroşii membri ai fami
liei lor, ear’ dotaţiunea cea precară, mică şi ne
sigură a lor, precum îi este prea bine cunoscut 
şi înaltului Minister, în cele mai multe caşuri 
nu ajunge nici măcar spre acoperirea trebuinţelor 
mai neapărate Zdmce ale lor.

„„Este dar’ neecuitabil şi dureros, a pune pe 
aceşti preoţi noue sarcini aproape nesuportabile.

„„De aceea subscrisul Consistor al diecesei 
gr.-or. române a Caransebeşului cutează cu adune 
respect a ruga pe înaltul Minister ung. reg. de 
finanţe pentru susţinerea şi mai departe a scutirii 
preoţimii gr.-or. române din diecesa Caransebe
şului dela solvirea contribuţiunii de pământ după 
sesiunile folosite de dînşii ca dotaţiune preoţească 
cu atât mai vîrtos, fiindcă această scutire se în
temeiază pe resoluţiuni altisime, ordinaţiuni şi 
legi pănă astădi nerevocate, şi prin urmare află
toare în deplină putere, sau prin graţioasa acor
dare a unui relut, sau prin alt oare-care mijloc, 
ce ar pute înlesni preoţimii purtarea acestei 
sarcini.

„„Despre disposiţiunile luate întru bună
voinţă, ne rugăm a fi încunosciinţaţi spre a mol
comi şi linişti pe preoţimea parochială, care ne
contenit solicitează la acest Consistor această 
afacere vitală a ei. Al înaltului Minister ung.

reg. de culte şi instrucţiune publică plecat serv. 
l o a n  P o p a s u  m. p. Episcop. Cararsebeş, în 
24 Decemvrie 1885.““

„Rugarea aceasta nu s’a încuviinţat, precum 
dovedesce următoarea resoluţiune ministerială: 

„„Ministerul ung. reg. de finanţe. Nr 2971, 
Uustrisime şi Reverendisime domnule Episcoape! 
La rugarea Uustrităţii Voastre ddto 24 Decem
vrie 1885 nr. 672 în causa scutirei şi mai de
parte a preoţimei gr.-or. din fosta graniţă mili
tară ungurească de plătirea dărilor după sesiu
nile lor parochiale, precum a fost scutită pănă 
la finea anului 1883, care rugare ’mi-s’a trans
pus mie cu nota ministrului reg. ung. de culte 
şi instrucţiune publică ddto 7 Ianuarie a. c. nr. 
51,445 ex 1885, — am onoare a încunosciinţa 
pe Ilustritatea Voastră, că în înţelesul §-lui 17 
al preaînaltului decret al Maiestăţii Sele împă
ratului'şi Regelui Apostolic ddto 9 Iunie 1872 
referitor la provincialisarea graniţei militare, preo
ţimea a fost lăsată în favorurile sale de mai na- 
inte pănă la regularea dărilor de pământ după 
catastru, şi de faptă a şi fost scutită de sarcinile 
dărilor pănă la finea anului 1883. După-ce însă 
darea de pământ s’a regulat şi prin art. de lege 
VII din anul 1875 s’a şi executat, darea eiec- 
tată pe basa acesteia, în sensul legii din 1881, 
art. XL. §. 3 s’a introdus de deobligatoare şi 
pentru părţile, ce au aparţinut la fostele graniţe 
militare şi prerogativele avute cu scutirea de 
sarcinile de dări de păment cu începutul anului 
1884 au încetat.

„„Din căuşele acestea nu mă aflu în posi- 
ţiunea, ca în contra legilor sustătâtoare să încu
viinţez şi mai departe scutirea sesiunilor paro
chiale de plătirea dărilor de pământ.

„„Primiţi asigurarea deosebitei mele stime. 
„ „Buda pes t a ,  în 7 Iunie 1886.

„„Cont e l e  S z a p ă r y  m. p.““

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Cernăuţi, în 3/15 Iunie 1886.
în articolul întitulat: „Privire i s t o r i c ă  

asupra trecutului politic, social şi naţional al du
catului B u c o v i n a “, publicat în numereii 107 
pănă 116 ai „Gazetei Transilvaniei“ din 25 Maiu 
şi pănă 6 Iunie st. n. a. c., se încearcă preşe
dintele societăţii politice „Concordia“ dl loan 
Bumbac dimpreună cu secretarul acestei socie
tăţi dl G. Halip a arăta între altele, cumcă toate 
celea, ce le-am desfăşurat eu în corespondenţele 
mele apărute în numereii 24 şi 25 ai „Tribunei“ 
din 11 şi 12 Februarie st. n. a. c. în privinţa 
demersului d-lor în afacerea alegerii ablegatului 
la senatul imperial pentru ţinuturile Suceava- 
Rădăuţi-Câmpulung, ar fi nisce iscodituri rău
tăcioase.

Cam târâi u ’şi-au adus aminte domnii 
Bumbac şi Halip să răspundă la corespondenţele 
din cestiune! Şi nici că puteau să facă altfel, 
dacă voiau, ca întimpinările d-lor să p a r ă  ce l  
p u ţ i n  a fi în oare-câtva îndreptăţite, căci prea 
erau încă publicului cetitor, mai aíes celui buco
vinean, în memorie împregiurările relative la ale
gerea ablegatului amintit şi anume motivele egoi- 
stice ale demersului d-lor Bumbac şi Halip de o 
parte, şi protestul vice-preşedintelui şi al contro
lorului „Concordiei“ în contra acestui demers 
arbitrar de altă parte.

Domnii Bumbac şi Halip află mai âutâiu 
de bine, de a mă împroşca cu tot noroiul, ce le 
stă spre disposiţie în voluminosul lor vocabular 
de cuvinte ocărîtoare, atribuindu-’mi un 1 e g hi o n 
de epitete demne de gura faimosului bărfitor 
Tersite din Iliada lui Homer, imputând îndeosebi 
corespondenţelor mele calitatea de „haine“ şi de 
„restălmăciri şi mistificări răutăcioase, tenden
ţioase, emanate din suflet negru de bălaur cu 
douăsprezece capete pline de otravă şi de duh 
nihilistic, distrugător, bălaur nesăţios şi neîmpăcat, 
care caută să-’şi satisfacă poftele diavolesci, cu 
un cuvânt să-’şi îndestuleze iadul concentrat“, şi 
asigurând, că d-lor vor urma şi mai departe po
litica făcută de dînşii pănă acum, chiar dacă ar 
fi să vadă „plesnind hidra cea cu douăsprezece 
capete“ etc. etc. etc.

Nu voiu şi nu e nici decum de nevoe să 
mă apăr în contra acestor invective personale, 
căci ele caracterisează mai vîrtos pe defăimătorii 
înşişi; nu mă alterează nici imputarea, cumcă 
aş fi o hidră cu două-spreZece capete, sciind 
prea bine, că domnii Bumbac şi Halip nu sünt 
de măsura unui Hercule, ca să poată sdrobi ca
petele hidrei. Voesc numai să arăt — sine ira et 
studio, — întrucât le-a succes sau nu le-au suc
ces d-lor Bumbac şi Halip a demonstra, că co
respondenţele mele cuprind „restâlmăciri şi mi
stificări“.

Răspunsul d-lor Bumbac şi Halip, care s’a 
furişat într’un articol de o materie heterogenă, 
are de scop a demonstra, că decişi unea comite
tului „Concordiei“ în privinţa proclamării d-lui 
Isidor cav. de Zotta de candidat al „Concordiei“ 
pentru postul de ablegat a fost l e ga l ă ,  basân- 
du-se în această privinţă pe procesul-verbal asupra 
şedinţei comitetului „Concordiei“ din 11 Ianuarie 
st. n. a. c. Ce dovedesce însă acest proces-verbal ? 
Admiţând chiar autenticitatea sa, dînsul nu poate 
dovedi alta, decât că în şedinţa indicată s’a decis 
proclamarea d-lui Zotta de candidat al „Concor
diei“ ; l e g a l i t a t e a  acestei decisiuni însă nu 
e s t e  d e m o n s t r a t ă .  Şi tocmai aceasta aveau 
să demonstreze domnii Bumbac şi Halip, căci 
protestul vice-preşedintelui şi al controlorului 
„Concordiei“, publicat în „Bukowinaer Rund
schau“ şi reprodus în nrul 24 al „Tribunei“ din 
11 Februarie st. n. a. c. se basează mai cu seamă 
pe împregiurarea, că ş e d i n ţ a  a m i n t i t ă  a co
mitetului „Concordiei“ nu a fost  c o n v o c a t ă  
l ega l mi n t e .

Domnii Bumbac şi Halip au mai promis 
în introducerea la articolul lor menţionat, că vor 
apăra existenţa „Concordiei“, fecioria şi viitorul 
ei faţă cu descoperirile mele, cumcă prin de
mersul lor din cestiune s’a iscat discordie în 
„Concordia“. Succesu-li-a câtuşi de puţin de 
a-’şi împlini promisiunea aceasta ? Nici de cum! 
Cu părere de rău trebue să constatăm, că te
merile noastre în privinţa disolvării „Concordiei“ 
devin pe Zi ce merge tot mai întemeiate, căci 
eacă ce scire nouă ne comunică gazeta politică 
de aici, „Bukowinaer Rundschau“, din 30 Maiu 
st. n. a. c .:

„Din causa unor diferenţe neînlăturabile în 
comitetul societăţii politice „Concordia“ au de
misionat următorii membri ai acestui comitet: 
primul vice-preşedinţe Leon de Rei, al doilea 
vice preşedinte Constantin Floarea, cassarul Dio- 
nisie Voronca, controlorul Mihaiu Cantemir, 
Stefan Cantemir, Teodor Voitcu şi Simion Cer- 
nuşca“.

Au rămas aşadar’ în comitetul „Concordiei“ 
mai că numai domnii Bumbac şi Halip. Există 
deci c o n c o r d i e  în „Concordia“ ?! Şi au drep
tate domnii Bumbac şi Halip, dacă susţin, că 
primul vice-preşedinte şi controlorul „Concordiei“ 
au „tradat-o în modul cel mai mârşav?“

Dl loan Bumbac se crede un om, care 
scie şi poate face toate mai bine decât alţii — 
de seama eroului novelei sale „Preaminte-Solo- 
mon“. D-sa a debutat mai ântâiu ca p o e t  în 
revista „Aurora română“ între altele cu novela 
sa originală „Preaminte-Solomon“ — un model 
de gust estetic — publicată în fruntea numărului 
prim al acestei reviste redigiată de d-sa şi efectul 
fiind un f iasco dcsăvîrşit, „Societatea pentru 
cultura şi literatura română în Bucovina“, în a 
cărei editură apărea revista numită, se lăpădâ 
de dînsa; — a debutat apoi ca i s t o r i c  şi f i 
l o log  în aceeaşi revistă, publicată acum în 
editura sa proprie, — şi efectul fiind tot acela, 
urmarea a fost apunerea „Aurorei române“ ; — 
de un an încoace debutează ca p o l i t i c  şi ce a 
isprăvit ca atare, am arătat deja.

Ca poe t  a mustrat dl Bumbac — cu 
ocasia publicării poemului seu „Florinta“, pe 
care o numesce d-sa „epopeă naţională“ şi o 
aseamănă cu Iliada, respective Elena lui Homer 
— pe A l e x a n d r i ,  că nu ’şi-a înţeles misia 
sa de poet ep i c  (veZi prefaţa la „Florinta“) ; — 
ca i s t o r i c  şi f i l o l o g a  mustrat d-sa în stu
diile sale istorico-filologice din „Aurora română“ 
pe istoricul şi filologul B. P. Haşdău, că-’i lip
sesce chiar cunoscinţa limbei latine; — ea p o 
l i t i c  mustră şi ocăresce acum pe toţi aceia, 
cari nu aproabă orbiş părerile şi lucrările poli
tice ale d-sale.

Ambiţia deci şi numai ambiţia nesăţioasă, 
de a sta sub ori-ce împregiurări în frunte, îl 
îndeamnă pe dl loan Bumbac să proceadă în 
modul arătat.
\  I I inc Mae lacnmae et irae!

Gracchus.

C r o n i c ă .
Ai'chiducele Albrecht se duce la Sinaia.

Organe oficioase Vieneze aduc scirea din Bucu- 
resci, că archiducele A l b r e c h t  se va duce pe 
la începutul lui Iulie la Sinaia ,  unde se va afla 
în acelaşi timp şi principele A l e x a n d r u  al 
Bu l ga r i e i .  E interesant a sei la un loc pe eroul 
dela C u s t o z z a  cu cel dela P l e v n a  şi cu cel 
dela S l ivni ţ a . *

Crisa în teatrul din Cluj. Consilierul 
ministerial R i b â r y , de al cărui resort se ţin 
afacerile teatrelor, a plecat din B u d a p e s t a  la 
Cluj ,  pentru-ca din însărcinarea ministrului de 
interne să cerceteze starea acelui teatru şi să se 
consulteze cu intendantul contele Eszterhâzy.

*
înmormântarea regelui Ludovic II de 

Bavaria (după o telegramă din „Budape s t e i -  
T a g  b l a t t “). Punct la 12 oare corpul cadeţilor 
regesei era deja postat la locul designat înaintea 
bisericii St. Mi h a i l ,  eară celelalte trupe, cle
rul şi societăţile se înşirară în rînd pănă la re- 
sidenţă. La o oară se puse întreg conductul în 
mişcare sub detunături de tunuri şi sunetul clo
potelor. Clerul înalt, prinţii şi generalii eşiră cu 
carul funebral dinresidenţă şi luară loc în cortegiu. 
Timpul era foarte frumos. Trupele în adjustare 
de paradă treceau în sunetul marşurilor fune- 
brale doi cu doi prelungă mulţimea imensă a 
poporului. După ele urmau scoalele mai înalte 
.de T>ăeţi, şcolarii cu capetele descoperite apoi o 
mulţime de orduri călugăresci cu prapori şi 
cruci, apoi surori de caritate, clerul mai înalt 
în ornat bisericesc cu cei doi archiepiscopi şi 
patru episcopi în sunetul cântărilor bisericesci şi 
a musicii instrumentale eclesiaste. După aceste 
urmă carul funebral regesc învălit în negru. Pe 
el se vedeau dinainte două cununi mari de lauri 
şi dindărăt o cunună de rose de munte. Pe 
coperiş se afla coroana regească. După caii re
gesei, îmbrăcaţi în doliu urmară p r i n ţ u 1-r e g e n t, 
p r i n c i p e l e  de c o r o a n ă  al  G e r m a n i e i  în 
uniformă de mareşal prusian, p r i n c i p e l e  de 
c o r o a n ă  R u d o l f  în uniforma regimentului seu 
bavarez de cavalerie grea, marii principi de 
H e s s e n  şi B a d e n  apoi câte trei prinţul A 1- 
b r e c h t  de W ü r t t e m b e r g ,  p r i n ţ u l  L u 
dovic  de B a v a r i a ,  d u c e l e  de G e n u a ,  
m a re l e  p r i n c i p e  de O e d e n b u r g ,  p r i n ţ u l  
L e o p o l d  de B a v a r i a ,  p r i n ţ u l  G h e o r g h e  
d e S ax on i a ,  p r i n ţ u l  e r e d i t a r  de S c h a u m 
b u r g ,  p r i n ţ u l  A r n u l f  d e  B a v a r i a ,  
p r i n ţ u l  A l b r e c h t  de A l t e n b u r g ,  d u c e l e  
de L e u c h t e n b e r g ,  p r i n ţ u l  L u d o v i c  F e r 
d i n a n d  şi p r i nc i pe l e  e r e d i t a r  de Anhal t ,  
du c e l e  de S a c h s e n  - M e i n i n g e n ,  p r i n ţ i i  
Al fons  şi V i l h e l m  d e P I e s s e n ş i î n  u r m ă  
p r i n ţ i i  L u d v i c ,  Ca r o l ,  T e o d o r  şi Max-

E m a n u e l .  La o oară se opri conductul înaintea 
bisericii St.-Mihail. Şese bărbaţi ridicară sicriul 
mortuar şi îl duseră în biserica, care era plină 
de uniforme pompoase. în logea de curte de-a 
stânga ocupaseră loc princesele L u do v i c ,  L e o 
pold,  Th e r e s a ,  Arnu l f ,  A d a l b e r t  şi E l 
vi ra.  Archiepiscopul de München împlini cere
monia rituală, în decursul căreia prinţii încun- 
giurau sicriul regal. După-ce corpul lui Ludovic 
al II fu dus în criptă, la trei oare părăsiră 
prinţii foarte emoţionaţi biserica. O ploaie vehe
mentă, dar’ scurtă a surprins pe publicul adunat 
la această sărbare funebrală.

*
Alexandru Nedelcu. Cetim în „Mese

riaşul român“ despre acest mecenat al meseria
şilor români din Ungaria următoarele: A fost un 
simplu mes er i aş român, măiestru fu n a r , năs
cut în Lugoj la 23 Maiu 1819. Este prin ur
mare totodată cel dintâiu dintre meseriaşii ro
mâni, care cunoscând neajunsurile meseriaşilor, 
le întinde mână de ajutor. Tatăl-seu, Teodor, 
era tot măiestru, căldărar. Alexandru, după-ce 
îşi făcuse anii de învăţăcel, ajungând calfă, nu 
s’a mulţumit cu cunoscinţele câştigate în locul 
nascerii sale, ci cu rîvna de a se perfecţiona în 
meseria sa, a călătorit şi a petrecut prin diferite 
ţeri, pe urmă, înarmat cu cunoscinţe bogate, s’a 
întors, s’a aşeZat în Pesta şi aici s’a pus pe 
muncă. Zelul lui neobosit a fost încoronat cu 
resultate strălucite, căci, din sărac cum a fost 
la început, sume însămnate a putut aduna pănă 
la sfirşitul vieţii. Cu recunoscinţă trebue să 
amintim aici, că câştigarea averii reposatului, 
deamna sa soţiă Anna,  născută H a u p t  man,  cu 
care se căsătorise la 1843, îşi are merite netă
găduite. Femeia bună, este bărbatului comună. 
Aşa a fost Anna pentru soţul seu. Alex. Nedelcu 
a fost bărbat foarte religios. Biserica şi naţiunea 
’i-au fost totdeuna sfinte. încă pănă era,în vieaţă 
a dat ajutoare de bani însămnate pentru zidirea 
capelei din locul nascerii sale, ear’ frumousa bi
bliotecă o dăruise comunei bisericesci tot de 
acolo. PătrunZâtoare şi pline de învăţătură sunt 
cuvintele, ce le-au adresat răposatul cătră comi
tetul parochial din Lugoj, când le-a trimis te
stamentul.

Eată ce Zice dînsul:
„Etatea şi slăbiciunea bătrâneţei mă în

deamnă să-’mi fac testamentul. Şi pentru-câ în 
„înţelesul lui pruncii d-voastre sünt chiămaţi de 
„a moşteni, ear’ d-voastre de a administra averea, 
„’vi-’l trimit aici •/• alăturat, ca să-’l păziţi si- 
„gilat pană la timpul seu. In testament n’am 
„putut să vă spun toate cele ce m’au îndemnat 
„la facerea lui şi cele ce aştept dela d-voastre. 
„Am voit adecă să vă spun, că părinţii ’mi-au 
„fost săraci şi m’au dat la măestria de funărit, 
„ear’ eu ajungând calfă, am luat băţul de vandră 
„(călătoriă) în mână şi am pornit prin Europa 
„şi am văZut multe ţeri ale ei. Am văZut pe 
„acolo popoare culte lucrând, şi am ajuns la 
„acea cunoseinţă, cumcă lucrul adună avuţiă şi 
„ridică cultura popoarelor — şi încă atunci am 
„cugetat eu mult la năcăjitul popor româuesc. 
„Şi sărac fiind, mă puseiu şi eu la lucru şi ’mi-a 
„dat D~Zeu o soţiă cu moralitate şi vrednică şi 
„a lucrat la toate cu mine asemenee şi atunci 
„D-Zeu a dat spor manilor noastre şi îndestulire 
„inimilor noastre. In acest mod am agonisit 
„noi ceva avere şi neavând familia, m’am sfă- 
„tuit cu buna mea soţiă, că oare-cum vom pute 
„şi noi să ajutăm poporul românesc, şi anume 
„de a-’i ridica bunăstarea şi cultura?! — Dar’ 
„avuţia noastră e prea mică pentru de a pute 
„ajuta poporul întreg — poate fi însă de bun 
„ajutor pentru fiii şi fetele d-voastre“.

Osemintele marelui binefăcător s’au trans
portat din Budapesta la Lugoj, şi Luni în 10 
ale curentei, s’au depus spre odihnă eternă în 
cripta de sub altarul capelei. Ceremonia în
mormântării s’a făcut cu o pompă deosebită, 
vrednică de răposatul. La ea au luat parte mii 
de iudiviZi, ear’ cu inima, toţi Românii, câţi au 
auZit de nobila lui faptă.

*
Călăuz german pentru Braşov şi gini*.

A apărut în Zilele aceste în editura librarului 
Vienez C a r o l  G r a e s e r ,  de nascere Ardelean, 
un călăuz pentru oraşul şi giurul B r a ş o v u l u i  
sub titlul: „Die Stadt Kronstadt und deren Um
gebung. Ein Führer für Einheimische und Fremde 
von J o s e f W. F i 11 s c h. Redactorul Z>arulul 
„Kronstädter Zeitung“ presentă o lucrare destul 
de cuprinZătoare şi exactă, ce se recomandă spre 
folosire şi tuturor Românilor, cunoscători de limba 
germană, cu atât mai mult, cu cât şi adjustarea 
cărţii (cu planul Braşovului şi cu charta împre- 
giurimii) e elegantă şi potrivită.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
München, 22 Iunie n. în şedinţa de 

ieri a camerei s’a cetit raportul comisiunii, 
din care reese, că comisiunea, din cetirea 
actelor şi din ascultarea medicilor şi ser
vitorilor regelui reposat s’a convins, c ă 
i n t r o d u c e r e a  r e g e n ţ e i  a f os t  de  
l i p s  ă.

Londra, 22 Iunie n. Guvernul a co
municat casei de jos, că închiderea parla
mentului se va întâmpla Vineri, ear’ di- 
solvarea Sâmbătă.

Director: lo a n  S la v ic i.
Redactor responsabil: Septim iu A lbim .
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Extrase din foaia oficială.
Li c i t a ţ i u n i :

— 20 Iulie a. e. imobilele lui Emeric Tankó ,  
deeătră jud. cerc. din Gherla, în comuna N.-De
meter.

— 17 Iulie a. c. imobilele lui Bernat Seiden,  
deeătră trib. reg. din Deva, în comuna „Alpestes.“

— 23 August a. c. imobilele lui Carol K r afft  
deeătră trib. reg. din Murăş-Oşorheiu.

— 27 Iulie a. c. imobilele lui Iacob Sp i r e r ,  
deeătră jud. cere. din Mediaş, în comuna „Bolya.“

— 9 Iulie a. c. imobilele lui Petru Ar sen o- 
vic i  deeătră jud. cerc. din Modoş (com Torontal).

— 21 August a. c. imobilele lui Iosif Pe t ro -  
v ic i ,  deeătră iud. cerc. din Modoş. în comuna 
„Kanak.“

— 1 Septemvrie a. c. imobilele lui Dimitrie 
P a u l o v i c i ,  deeătră jud. cerc. din Oraviţa, în 
comuna „Szászkabánya.“

— 23 Septemvrie a. c. imobilele lui Paul 
D u p t z a  deeătră jud. cerc. din Vinga.

— 28 Iunie a. c. mobilele lui Adolf Ra n s -  
b n r g  deeătră executorul reg. jud. din Cluj.

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 detjile:

— la rămasul după George S ă r a c  (din
Cromna), la jud. cerc. din Buteni;

— la rămasul după Tamaş L a c z i k o ,  la 
trib. reg. din Oradea-mare ţ

— la rămasul după Teodor Moldovan (din 
Şiria), la trib. reg. din Arad;

— la. rămasul după Catarina R ai ge r ,  la 
trib. rog. din Bistriţa;

— la rămasul după Verona F o d o r  (din
Seleuş), la trib. reg. din Segbedin;

— la rămasul după véd. lui Ivantie Motorca  
(din Iosăşel), la jud. cerc. din Buteni;

— la rămasul după văd. lui Teodor L u p u
(din Breb), la trib. reg. din Sighetul-Marmaţiei;

— la rămasul după loan V o z a r (din Arad)
şi Petru H e r ţ e g (din Semlac), la trib. reg.
din Arad.

Economic.
Piaţa clin Si&iill, 22 Iunie. Grâu hectolitra 47—80 

ciulo fl. 5.40 până fi. 6.20, grâu mestecat 68 pană 82 chilo 
0. 4.20, până ii. 5.— săcara 66 pană 72 chilo fl 3.40 pană
fl. 3.80, ord 58 pănă 64 chilo fl. —.— pană fl. ------, oves
38 pănă 45 chilo fl. 2.— pănă H. 2.40, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.50, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.50 pănă fl. 4.50, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.50 
pănă fl. 1.60, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.— 
pănă fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.50 pănă 
fl. 6.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.— , Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fi. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 46.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 46.— pănă 
ti. 50.—, său brut fl. 26.— pănă fl. 28.—, său de lumini 
11. 36.— pănă fk 38.—, lumini turnate de său fl. 55.— 
pănă fl. 56.—, săpunul fl. —.— pănă fl. 82.—, fen 100 chilo 
fl. 2.20 pănă fl. 2.40, cânepa fl. 30.— pănă fl. 35—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.25, spirtul p. 
100 L. % 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 40 cr. 
carnea de viţel 36 pănă 40 cr., carnea de porc 40 pănă 
44 cr., carnea de berbece — pănă — cr., ouS 10 cu 15 
pănă 20 cr.

Piaţa din Fagăraş, 19 Iunie. Grâu frumos hecto
litra fl. 5.80 pănă fl. 6.80; grâu mestecat fl. 4.— pănă 
fl. 5.—; săcara fl. 3.80 pănă fl. 4.10; cucuruzul fl. 4.— 
pănă fl. 4.50; ovăsul fl. 2.40 până fl. 2.60; sămânţa de 
cânepă fl. — pănă fl. —.—; sămânţa de in fl. 9.— pănă 
6. 10’ j fasolea fl. 3.50 pănă fl. 4.50; mazerea fl. —.— 
pană fl. . ; lintea fl. 7.— pănă fl. 8.—; crumpenele
(1 1.20 pănă fl. 1.80; mălaiul fl. 6.— pănă fl. 7.— ; seu 
brut 100 chile fl. 25.— până fl. 26.—; unsoarea de porc 
55—58, slănina 60—80; cânepa fl. —.— pănă — Un 
chilo carne de porc 30 cr.; carne de vită 28 cr.; carne 
de viţel 28 cr.; carne de mol — cr.; ouă 6—7 cu 10 cr.,
chim fl. pănă fl. — ; lumini turnate de său 48 cr. 
pană — cr.

Piaţa din Braşov, 19 Iunie. Grâul hectolitra fl. 6.50, 
grâu mestecat fl. 3.50, săcara 3. 3.80, orei fl. 2.50, ovăs 
fl. 1.80, cucuruzul fl. 3.—, mălaiul fl. 3.10, mazerea fl. 4.60, 
lintea fl. 7.50, fasolea fl. 3.40, crumpenele fl. 75 carnea 
de vită p. kilo 36 cr., carnea de porc 36 cr., carnea de 
berbec 28 cr.

Piaţa din Sighişoara, 19 Iunie. Grâu curat hecto
litra fl. 5.— pănă fl. 5.80; grâu mestecat fl. 3.50 pănă 
fl. 4.— ; săcara fl. 3.— pănă fl. 3.30; ovSsul fl. 1.70 pănă 
fl. 2.— ; cucuruzul fl. 3.30; fasolea fl. 3.30; crumpenele 
fl. 1.60; mazerea chilo 2 0  cr.; lintea 20  cr.; mălaiul 10 cr.. 
lumini de său chilo 54 c r .; săpunul 27 c r .; seu brut 26 c r . ; 
său de vită fl. —.80; unsoare de porc 64 c r .; carnea de 
vită 28 cr.

Ciu'ffiil |»5eţei diu &il»iiu.
din 22 Iunie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română 
Lire turcesci . . .
Im p e ria li......................
Ruble rusesci . . .

Cump. 8.57 vând. 8.63 
„ 11.20 „ 11.25
„ 10.10 „ 10.20

. „ 1.20 „ 1.21

Bursa de Budapest«
din 21 Iunie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6 c/0 ............................................
„ 4 o / „ ............................................... .106.10

„ „ hârtie „ 5 « / „ .....................................................94.70
Împrumutul căilor ferate ung.......................................... 154.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a. em isiune)........................................................... 190 25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2 -a em isiune)........................................................... 128.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8 -a em isiune)................................................................ 120.25
Honuri rurale ung..........................................................105.—

_ cu o), de s o r t a r e ..................... 105.—
105.-hănăţenc-timişene . .

cu cl. de s o r t a r e ..................... 105.-
transilvane. .
croato-slavone . 

Despăgubire pentru dijma ung. de vin

105.- 
105.— 
99.71

împrumut cu premiu ung............................................ 120.50
Lunuri pentru regulare* Tisei şi Seghedm
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ......................

„ „ argint austriacă..................... .....
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................

Leşurile austr. din 1860 ...........................
Acţiunile băncei austro-ungaro . . . .

de credit ung...................
:  I n ,  austr. . . .

A rgintul......................................................
Scrisuri funciare ale institut, de cred. şi ec
Galbeni îm părătesei.................................
Napoleon-d’o r i...........................................
Mărci 100 imp. g e rm a n e ......................
Lomira 10 Livres sterlingi . . . .

Albina“

125.- 
85.10 
85.75 

116-50 
139.— 
8 !0. — 
285 50 
286.—

101.— 
5.93 
9.99 

62.— 
126.20

Bursa «le Vienna
din 21 Iunie st. n. 1886 

Rentă de aur ung. 6 ° / „ .............................
r. p n n 4u/r..................................
„ „ hârtie „ 5 » / o ............................

ln r numitul căilor (erate ung.....................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung 

(l-a  emisiune)
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(2 -a em isiune)................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung 

(3-a emisiune) .
Honuri rurale ung.

n r „ cu cl. de sortare. . .
" „ hănăţenc-timişene . ,
„ „ „ cu cl. dc sortare . .
n n t ransi lvane. . . . . . .
„ ,, croato-slavone.......................

Despăgubire pentru dijma ung. do vin .
Împrumut cu premiu ung......................
Losuri pentru regularea Tisei şi Soghediu
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .....................

„ „ argint austriacă...........................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ...........................
Losuri austr. din 1860 ...........................
Acţiunile băncei austro-ungare . . . .

„ „ de credit ung....................
p „ p » austr. . . .

Argintul
Galbeni împărătesei .
Napoleon-d’o ri.
Mărci 100 imp. germane .
Londra 10  Livres sterling

105 85 
94.70 

154.25

Renta amort. (5u/„) . . .
„ Rur. coiiv. (6 n/o) • •

Acţ. de asig. I)acia-Rom. 
Banca naţională a României 
îinpr. oraş. Bucuresci . . .
Acţ. de asig. Naţionala . .
Credit mob. rom.....................
Scrisuri fondare urbane (5°/„)
Schimb 4 l u n i ......................
Societ. const.
Aur . .

263. >/, 
1014.—

162.'/,
14.'/,

al 1ui

Stabiliment de arămărie-, ferărie- şi de metale 9
Sibiiu (Transilvania)

Piaţa lemneloi* Nr. •>.
Se recomandă pentru:

Instalarea de:

100.25

12825

120 25
105.20
105.20
105.20
105.20
105.20
105.20 
100.—
120.20
123.90 
85.10 
85.80

116.90
139.20 
8 7 5 .-  
285.75 
279.60

5.94 
10.- 

61.75
126.20

Bursa «ât* Bucuresei.
Cota oficialii dela 18 Iunie st. n. 1886.

Ou mp. —•— verni. .
n * n

264.-

Fabrici şi rafinorii de spirt, Berării, desti- 
latori şi văpsitorii, Laboratorii chemice şi 
farmacistice, Stabilimente de băi de vapor 
şi de cură, aquaducte şi conductori de vapor, 
Pompe (tulumbe) pentru scopuri technice şi 

economice.

Arangiamente de bucătării:
Tot felui de căldări pentru spălat şi fert. 
Căldări duple pentru vapor şi încăldire directă 

pentru usul fabricelor şi locuinţelor.

Furnisează:
Maşini, cazane de vapor, tulumbe pentru 

pompieri, transmisiuni ş. c. I.

0

41
Deposit de:

Ţevi de aramă trasă, ventile pentru vapor, 
cepuri de buţi din metal şi şuruburi olandeze.

Confecţionează:
Cazane de rachiu de toate mărimile cu ţevi 

oable şi şerpuitoare.

Planuri şi desemnuri pentru stabilimente întregi ori părţi dintr’însele 
O  se execută cu punctualitate şi se compută cu preţurile cele mai ieftine.

în urma petrecerii mele de mai mulţi ani prin Francia şi Germania sünt în posiţie de a 
corespunde ori-şi-cărei cerinţe în specialitatea mea şi dau cea mai strictă asigurare, că 
voiu servi pre toţi p. t. muşterii în modul cel mai conscienţios şi solid eu punctualitatea 
obicinuită. [292] 3—3

C l

o

Pi'irna yăpsitorie ardeleatiă cu abui*.

E ,  J .  G. M Ü H L S T E Í T E K
S ib iiu , uliţa văpsitorilor Nr. 19

recomandă p. t. publicului spre binevoitoarea luare în considerare văpsitoria 
sa eu abur pentru barşou, mătăsii, lână si torturi, ţesături 
«le toate soiurile şi veştminte etc. — văpsitoria de tot nou constru- 
ată în modul cel mai corespunzător şi cel mai solid deeătră dl CâTOl F. 
W achsm aim , atelier pentru mărfuri de aramă, de fer si de metal.

Prin această construcţie fiind pus în posiţie de a pute corespunde tuturor 
cerinţelor posibile, se asigură totodată pe deplin, că toate însărcinările dorite 
se efectuează cu cea mai mare acurateţa obicinuită în executarea cea mai fină, 
foarte pnnetuos şd foarte ieftin.

► 0 0 0 0 0 4 ► 0 0 4 ► 0 0 0 0 4

Premii pentru şcolari!
Din

fii

Un
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DEPOSITUL DE ÎNCĂLŢĂMINTEj

nou asortat

M .  B a e h h o l t z k y ,
Strada Cisnădiei Nr. 24.

Toate soiurile de încălţăminte pentru bărbaţi, dame şi copii de fasonul cel 
mai elegant şi de cualitatea cea mai bună.

ţ ţ  Marfă neconvenabilă se reprimesce fără preget.
$$ Comande din afară se efectuiează prompt.
Ş ţ  [290] 3—3 * 4
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Biblioteca pop o ra lă  a  „T R IB U N E I
au apărut pănă acuma:

Nr. 1. Pădureanca. Novelă de loan S l a v i c i ,  12 coaie tip., broş. elegant, 
exemplar 40 cr. sau 1 leu nou.

Nr. 2. Fata Stolerului de Matilda C u g l e r - P o n i .  Un exemplar 5 cr. sau 15 bani.
Nr. 3. Ce n’a fost Şi nu va fi. Poveste de I. T. M er a. Uu exemplar 4 cr. sau 15 bani.
Nr. 4. Piperuş Petru. Poveste de I. T. M er a. Un exemplar 8 cr. sau 20 bani.
Nr. 5. Păcală şi Tândală. Anecdotă do Silvestru Moldovan.  Preţul unui exemplar 

3 cr. sau 6 bani.
Nr. 6. jucării şi jocuri de copii. DeP.  I s p i r e s c u ,  culegător-tipograf. Un exemplar 

25 cr. sau 50 bani.
Nr. 7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  a lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 50 bani.
Nr. 8. ColăCăritul. Obiceiurile ţăranilor români la nuntă, de Benedict \  iciu.  Un 

exemplar 16 cr. sau 40 bani.
Nr. 9. Fiica a noué mame. Poveste de Silvestru Mol dovan .  Un exemplar 14 cr. 

sau 28 bani.
Nr. 10. Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru Moldovan.  Un exemplar 3 cr. 

sau 6 bani.
Nr. 11. sfântul Nicolae. De Matilda Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru Moldovan .  Un exemplar 8 cr. sau 20 bani.
Nr. 13. Biăstăul de mamă. Legendă poporală din giurul Năsăudului. De George 

Coşbuc .  Un exemplar 8 cr. sau 15 bani.
Nr. 14. Bunica de Bojena N ă m c o v â ,  tradusă din limba boemă de Prof. Dr. Urban 

I a r n i k .  Un exemplar 1 fl. sau 3 lei noi,
Nr. 15. Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. S i ma  a lui Ión. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.
Nr. 16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi răspunsuri, frământări de limbă, adunate 

de Gr. S i ma  a lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 17. Pe pământul Turcului de George Coşbuc.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 

O sută de ani. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.
Nr. 18. Căldăruşa CU trei picioare. Poveste franţuzească de E le o n o ra  T ă n ă s  e s cu, 

după A G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 19. Cenuşotca. Poveste de I. T - M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de B j ö r n s t j e r n e  Bj ö rnson .  (1856). Un 

exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Nr. 21. Prietinul meu Vântură-Teară. Din novelele calitorniene ale lui B r e t H a r t e. 

Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George Coşbuc .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.
Nr 25. Draga mamei. Baladă de George Coşbuc .  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor
şi preste tot vânzătorilor, se dă r a b a t u l  c uven i t .  Q

Testimoniu pentru scoale poporale una s u t ă ..........................................80 cr.

►004 ► 0 0 4 ►004

Editura şi tiparul Institutului tipografic, soc'-itate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerula,


